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&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢. 7721170618

Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1C0: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897

(déle jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zikladé zmocnént niZze podepsanymi osobami.

Pracoviité: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, PobFezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00

a

MERO CR, a.s.

se sidlem Kralupy nad Vltavou, Veltruska 748, PSC 27801, Ceska republika

1C0O: 60193468

zapsany(4) v obchodnim rejstiku vedeném Méstského soudu v Praze, sp. zn B 2334

(dale jen ,pojistnik”)

zastoupeny Ing. Jaroslavem Panttickem, predsedou predstavenstva a Ing. Zdefikem Dundrem, mistopfedsedou
predstavenstva

Korespondené¢ni adresa pojistnika je totozna s vyse uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakonikuy, tuto pojistnou smlouvuy, ktera spolu s pojistnymi podminkami
pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.
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i Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.
2. K pojiténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlaétni pojistné podminky (dale jen
,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (déle jen ,DPP).

VSeobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojiténi majetku a odpovédnosti

2Zvlastni pojistné podminky
ZPP P-540/15 - pro pojiéténi odpovédnosti za ujmy vzniklé v disledku zavazné havarie
ZPP P-6000/21 - pro pojiéténi odpovédnosti za Ujmu

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodafskych rizik, sestavajici se z nasledujicich doloZek:

Obecné
DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

Clanek II.
Druhy a zpisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi

1. Piehled sjednanych pojisténi

1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
Pojisténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

1.1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-540/15, ZPP P-6000/21 a v tabulkach nize uvedenymi dolozkami

Tabulka k Oddilu I. Césti 2. ZPP P-6000/21
Sublimitv
ramci limitu 3
PoF Limit pojistného Princi Uzemni
& Rozsah pojisténi pojistného plnéni Spolutiéast ncip platnost
éislo i . 3 pojisténi e
plnéni sjednaného pojisténi
pro pof. islo
1.
1. Oddil I. Pojisténi Princip
obecné uplatnéni
odpovédnosti za naroku (claims
Gjmu 39,0 00i000°41 100 000 K¢ made), Evropa
K¢ S
retroaktivni
datum:
1.1.2008
11. Pojidténi odpovédnosti za Gjmu, kterou je obchodni korporace povinna nahradit élenim svych
organd, dle &lanku 11 ZPP P-6000/21 se nesjednava
1.2. Pojistént véci prevzatych a
zivanych dle ¢lanku 1 odst. 2) ZPP
Beoann ) 50 000 000 Shodni < por. | Shodnd s
Ke 100000 Ke | 2OV SPOT | ook ¢islem
Eislem 1. 1
13. Pojistént Cisté finanéni Skody dle
&lanku 1 odst. 3) ZPP P-6000/21 )
50 000 000 Shodny s pof Shodna s
Ke 100 000Ke | 210V S PO | ok éislem
&slem 1. 1
2
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14, Pojidténi dle ¢lanku 9 odst. 3) ZPP P-
oot L LR 50 000 000 . . |Shodnas
pojistovny a regresy davek N B Shodny s por. Sape
nemocenského pojisténi R i ¢islem 1. ior. tislem
(zaméstnanci) :
15. Pojisténi znecisténi zivotniho dle. ¢l 12 odst.
prostfedi dle ¢lanku 12 ZPP P- 2)
6000/21 a soudasné je-
li splnéna
10000000 | Podminka, ze
K¢, avsak posko?eny
5000000 ke | POPTVE.
vznikla-li P e
300000000 | djma v uplatntl narok | g ina s
K¢ dasledku n3 nahradu pof. ¢islem
Tl Ujmy proti ’
nasilného A i
narudeni POEStEnEnitl
ochranného o dovbev tljvam
plagte POILET 2
ropovodu ponstgny ’
uplatnil narok
na plnéni proti
pojistiteli
v dobé trvani
pojistént
16 Pojidténi véci zaméstnanct dle
¢lanku 9 odst. 7) ZPP P-6000/21 Shodn s
5000 000KE |4 ggg ke ?E‘f:nr;yls POF | pot. Eslem
) 1.
.17 Pojisténi véci odlozenych a
vnesenych dle ¢lanku 9 odst. 6) ZPP Shodni
P-6000/21 5 000 000 K& 3 Shodny s pof. sl
1 000 K¢ Eislemn 1 pof. ¢islem
’ 1.
1.8. Pojisténti odpovédnosti za Gjmu
zpUsobenou na klenotech a jinych . Shodn s
cennostech, vécech umélecké, AR : Shodny s por. g
historické nebo sbératelské hodnoty, 508 DG e 100:aC0 ke Cislem 1. ior. LU
penézich, sménkach, cennych '
papirech a ceninach
19. Pripojisténi ekologické ujmy dle dle. €l. 13 odst.
élanku 13 ZPP P-6000/21 10000000 | 2
K& avéak a souEesné je-
5000 000 k¢ | tspinéna
vznikla-li p°ij:““ka: “
i poskozeny .
sooo0om |4, e | Ss
R nasilného pSEGAnE ol -
narugent upl.aFnil narok '
ochranného na nahradg
plazte ujmy prott
ropovodu pojistenéemu v
dobé trvani
pojisténi a
3
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pojistény
uplatnil narok
na plnéni proti
pojistiteli v
dobé trvani
pojistént

1.10.

Pojistént odpovédnosti za Gjmy
vzniklé v diisledku zavazné havarie
dle ZPP P-540/15

300 000 000
K¢

10 000 000
K¢, avsak

5 000 000 K¢
vznikla-li
Ujmav
dasledku
nasilného
narusent
ochranného
plasté
ropovodu

dle &l &4 odst.
2) ZPP P-
540/15

a soucasné je-
li splnéna
podminka, ze
poskozeny
poprvé
pisemné
uplatnil narok
na nahradu
Ujmy proti
pojisténému
v dobé trvani
pojistént a
pojistény

Shodna s
por. ¢islem
1

uplatnil narok
na plnéni proti
pojistiteli

v dobé trvani
pojistént

111

Pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplUsobenou pravnické osobé, se
kterou je pojistény majetkoveé 50 000 000
propojen K&

Shodna s
por. ¢islem
1

Shodny s pof.

100 000 K¢ o
&islem 1.

La

Poznamky:

K pof. &islu 1.5, 1.9, 1.10.

Znetidténim Zivotniho prostfedi se rozumi poskozeni Zivotniho prostfedi ¢ jeho slozek (napF.
kontaminace ptdy, hornin, ovzdu${, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismu — flory a fauny). Za
Ujmu zplsobenou znedisténim zivotniho prostfedi se povazuje i nasledna Gjma, ktera vznikla v pri¢inné
souvislosti se zne¢idténim Zivotntho prostiedi (napf. thyn ryb a jinych zvifat v disledku kontaminace
vod, zni¢eni Grody plodin v disledku kontaminace pady). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamotent,
znedistént & jiné zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostredi.

Pojidténti se vztahuje 1 na ndhradu nakladd Géelné vynalozenych pojisténym na preventivni opatient, tj. na
opatfeni, kterd byla provedena za (felem predchdzeni bezprostfedné hrozici ekologické Gjmy
(,preventivni naklady"), pokud byl pojitény povinen tato opatfeni provést podle zakona o ekologické
Ujmé. Pojistitel je v takovém pfipadé povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu Ze preventivni
naklady byly pojisténym vynaloZeny v dobé trvani pojisténti.

Pripojisténi ekologické Ujmy se vztahuje i na ndklady vynaloZené na napravna opatieni a napravu
ekologické Gjmy, kterd vznikne v disledku naru$eni ochranného plaité ropovodu & jiného produktovoduy,
je-li pojidtény k napravé takové ekologické Gjmy povinen podle zakona ¢ 167/2008 Sb., o pFedchazent
ekologické Ujmé a o jeji napravé, zakona & 254/2001 Sb., o vodach (vodni zakon), zdkona € 114/1992 Sb,,
o ochrané prirody a krajiny, zakona ¢ 164/2001 Sb., o pfirodnich lé¢ivych zdrojich, zdrojich pfirodnich
mineralnich vod, pFirodnich lé€ebnych laznich a lazefiskych mistech, zakona & 289/1995 Sb., o lesich,
piipadné podle obdobnych pravnich pfedpist v jinych élenskych statech Evropské unie.

Pojistént znedisténi zivotniho prostfedi se vztahuje i na povinnosti pojisténého nahradit Gjmu vzniklou
na zivotnim prostfed{ v disledku naruseni ochranného plasté ropovodu & jiného produktovodu.
Pripojisténi ekologické Gjmy se vztahuje i na nahradu nakladd vynaloZenych pojisténym na napravna
opatteni (dekontaminace, nasledny monitoring apod.), pokud je byl pojitény povinen vynalozit podle
zakona & 167/2008 Sb., o prfedchazeni ekologické (jmé a o jeji napravé, zakona & 254/2001 Sb.,

%
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o vodach (vodni zakon), zakona ¢ 114/1992 Sb., o ochrané piirody a krajiny, zakona ¢. 164/2001 Sb.,
o piirodnich lé&¢ivych zdrojich, zdrojich pfirodnich mineralnich vod, pfirodnich lé¢ebnych laznich
a lazeriskych mistech, zdkona €. 289/1995 Sb,, o lesich, pfipadné podle obdobnych pravnich predpist
v jinych ¢lenskych statech Evropské unie.

Pojisténi odpovédnosti za Gjmy vzniklé v disledku zivazné havarie podle zikona & 224/2015 Sb,
o prevenci zavaznych havarii, se vztahuje vyhradné na Gjmy vzniklé v souvislosti s uzivanim objekt
a zarizent:

o Centraln{ tankovisté ropy, Nelahozeves,

e  Predavaci stanice Litvinov, areal spole¢nosti ORLEN Unipetrol RPA s.r.o0,, Litvinov, k.0. Dolni Jifetin,
e PFecerpavaci stanice Nové Mésto, aredl spolenosti CEPRO, a.s., k.0. Brezany,

e Precerpavact stanice Klobouky, areal spole¢nosti CEPRO, as., k.t. Klobouky u Brna.

Tabulka k Oddilu II. Casti 2. ZPP P-6000/21

Sublimit v
ramci limitu
PoF Limit pojistného Princi Uzemni
e ) Rozsah pojisténi pojistného plnéni Spolutcast g A platnost
cislo iy 3 . pojisténi P
plnéni sjednaného pojisténi
pro por. cislo
1.
2. Oddil II. Pojisténi
odpovédnosti za Ujmu —
zpusobenou vadou - 390 0e0 Opd 1 000 000 K¢ Pr1nc1;3 "
s g K¢ uplatnént
vyrobku a vadou price ] :
5 .. = naroku (claims
poipiecini made) Evropa
21 Pojisténi odpovédnosti za Gjmu T
K oy retroaktivni
zplsobenou na klenotech a jinych el
cennostech, vécech umélecké, historické | 500 000 K¢ 100 000 K¢ ’
- G =, 1.1.2008
nebo sbératelské hodnoty, penézich,
sménkach, cennych papirech a ceninach
2.2. Pojistént ¢istych financnich $kod dle ; 5 Shodna s
&lanku 1 odst. 3) ZPP P-6000/21 0000000 | jopppore | ZHOEMISRI | g meim
K¢ ¢islem 2. 5
23 Pojisténti odpovédnosti za Gjmu Shodna s
zplGsobenou pravnické osobé, se kterou | 50 000 000 3 Shodny s pof. )
} vex o Y ; N 100 000 K¢ " poF. Cislem
je pojistény majetkové propojen K¢ ¢islem 2. 5
2.4 PFipojisténi spojeni nebo smisent
vadného vyrobku s jinou véci, naklada Shodni s
na demontaz vadného vyrobku a montaz | 50 000 000 " Shodny s poF. . &
’ j - oo || e 100 000 K¢ o poF. Cislem
bezvadného vyrobku, dalstho zpracovani | K¢ Cislem 2. 5
nebo opracovani vadného vyrobku dle ’
&lanku 18 odst. 1) ZPP P-6000/21

Poznamky:

| Pojisténi profesni odpovédnosti dle Oddilu III. Cisti 2. ZPP P-6000/21 se nesjedniva |

Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb za tjmu dle Oddilu IV. Cisti 2. ZPP P-6000/21 se
nesjednava

Pojisténi nemajetkové Gjmy — ochrana osobnosti dle &lanku 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 se nesjednava. Pojiténi
odpovédnosti za Ujmu se viak vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penézitou nahradu nemajetkové jmy z divodu neopravnéného zasahu pojisténého do prava na ochranu Zivota nebo
zdravi &lovéka, jehoz pricinou nebyl zisah do jiného prava na ochranu osobnosti (napf. omezeni osobni svobody,
zasah do cti nebo diistojnosti).
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V pfipadé, Ze pfic¢ina vzniku Ujmy nastala v dobé od 1.1.2008 do 31.12.2015:

e poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vySe sublimitu pojistného plnéni, ktery c¢ini
100 000 000 K¢, aviak

e pokud jde o Ujmu zptsobenou jinému v disledku narusent ochranného plasté ropovodu, poskytne pojistitel
pojistné plnéni maximalné do vyse sublimitu pojistného plnént, ktery ¢ini pouze 10 000 000 K¢,

e pokud jde o naklady zdravotni pojistovny a regresy divek nemocenského pojistént (zaméstnanci), poskytne
pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse sublimitu pojistného plnéni, ktery ¢ini pouze 5000 000 K¢,

e pokud jde o véci zaméstnancd, poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse sublimitu pojistného
plnént, ktery ¢ini pouze 500 000 K¢,

e pokud jde o Ujmu zplisobené jinému na ropé jakozto véci pfevzaté, poskytne pojistitel pojistné plnéni
maximalné do vy3e sublimitu pojistného plnént, ktery ¢in{ pouze 10 000 000 K¢.

Pojistnik (pojistény) akceptaci obsahu této pojistné smlouvy potvrzuje, ze ke dni jejtho uzavfeni nebyl viéi
pojisténému uplatnén narok na nahradu Gjmy, nejsou mu znamy zadné priciny (tj. porudeni pravni povinnosti ani jiné
skute¢nosti), které by k tomuto naroku mohly vést a/nebo o nichz by probihalo Fizeni pFed soudem nebo jinym
prislusnym organem, a to vCetné Fizeni tykajicich se pouze zikladu naroku poskozenych na nahradu Ujmy proti
pojisténému, a které by se tak mohly stat diivodem vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou zaméstnanci pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolani (véetné tzv. workers’ compensation, employers' liability & obdobnych institutd v jakémkoliv
pravnim Fadu). Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit GUjmu zplsobenou pFeru$enim,
omezenim nebo kolisanim dodavek / vypadkem v dodavkach a Gjmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorovych vozidel.

Pojistitel poskytne na Ghradu viech takovych pojistnych udalosti nastalych z pojisténi/ptipojisténi pof. &islo 1.5,
1.9. a1.10, kdy prvni projevy Gjem nastaly béhem jednoho pojistného roku, pojistné plnéni v souhrnu maximalné do
vyde limitu pojistného plnéni i¢inného v tom pojistném roce, kdy nastaly viechny tyto prvni projevy Gjem.

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednant, poskytne pojistitel na dhradu viech pojistnych udalosti pojisténého MERO
CR, as. nastalych béhem jednoho pojistného roku, ze viech druht pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou,
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy$e 300 000 000 K¢.

Clanek III.
Vyse a zpiisob placeni pojistného
1. Pojistné za jeden pojistny rok ¢ini 32 000 000 K¢. Pojistné za pojistént sjednané touto pojistnou smlouvou za
dobu od 1.1.2024 do 31.12.2027 ¢ini 128 000 000 K&.
2. Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je dvanactimési¢ni. Pojistné za kazdé pojistné obdobi bude

na zakladé dohody smluvnich stran hrazeno ve stejnych ctvrtletnich splatkach. Pojistné je splatné k datim
a v Castkach takto:

datum: ¢astka:

15.1.2024 8 000 000 K¢
15.4.2024 8 000 000 K¢
15.7.2024 8 000 000 K¢
15.10.2024 8 000 000 K¢
15.1.2025 8 000 000 K¢
15.4.2025 8 000 000 K¢
15.7.2025 8 000 000 K¢
15.10.2025 8 000 000 K¢
15.1.2026 8 000 000 K¢
15.4.2026 8 000 000 K¢
15.7.2026 8 000 000 K¢
15.10.2026 8 000 000 K¢
15.1.2027 8 000 000 K¢
15.4.2027 8 000 000 K¢
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15.7.2027 8 000 000 K¢
15.10.2027 8 000 000 K¢

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy3i na Gcet pojistitele €. 0. 2226222/0800, variabilni symbol:
¢islo pojistné smlouvy.

4 Smluvni strany se dohodly, Zze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodafského
prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou,
nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti prislusnych pravnich pfedpist
na uzemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit nad ramec pojistného
predepsaného v této pojistné smlouvé 1 naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni skodnych udilosti

1 Vznik Zkodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit bez zbyteéného odkladu na jeden z nize
uvedenych kontaktnich Gdajd:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634,

664 42 Modrice

Tel.: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

2. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik $kodné udalosti
pisemnou formou.

Clinek V.
2vlastni ujednani

1 Pojistitel se zavazuje, Ze bude dodrZovat Eticky kodex pojistnika, ktery byl soutasti zadévaci dokumentace
verejné zakazky evid. ¢. 1102/UGR/2023 (evid. & ve Véstniku VZ: F2023-048824) v pFiloze €. 4.

2. Ujednava se, ze ustanoveni ¢l. 10 odst. 8) az 10) VPP P-100/14 se zruduii.

3. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni meziniarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci
¢ finanénich embarg, vyhlaSenych za Gcelem udrzeni nebo obnoveni meziniarodnitho miru, bezpecnosti,
ochrany zékladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce
a embarga Organizace spojenych narodu, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severntho Irska. Dale také Spojenych stat( americkych za predpokladu, Zze neodporuji sankcim a embargtim
uvedenym v predchozi vété.

4, Odchylné od ¢l. 4 odst. 3) pism. a) VPP P-100/14 mize pojistitel pojistnou smlouvu ukonéit vypovédi
k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi (vyjma prvniho pojistného obdob); tato vypovéd musi byt druhé
strané dorucena nejméné devét mésict pred koncem pojistného obdobi. V opa¢ném pripadé pojistént zanikne
az ke konci nasledujiciho pojistného obdobi, pro které je devét mésict dodrzeno. Pojistnik mize pojistnou
smlouvu ukon¢it vypovédi k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi v souladu s § 2807 a souvisejicimi
zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znént.

5. Smluvni strany se zavazuiji, Ze vzdjemné svéfené dlivérné informace nezpfistupni tfeti osobé bez pfedchoziho
pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Pojistnik timto upozorfiuje pojistitele, Ze je ve smyslu zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvladtnich podminkach Géinnosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru
smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni, osobou povinnou k uvefejnéni smlouvy v registru smluv, resp.
7e je ve smyslu zakona € 134/2016 Sb, o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, jakozto verejny
zadavatel povinen ke zvefejnéni uzavfené smlouvy vetné jejich zmén a dodatkd, vySe skute¢né uhrazené ceny
za plnéni vefejné zakazky a seznamu subdodavatel(i dodavatele veFejné zakazky.
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6.

10.

11.

Pojistnik upozorfiuje pojistitele, Ze je subjektem podléhajicim rezimu zakona ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické
bezpe¢nosti a o zméné souvisejicich zakond (zékon o kybernetické bezpecnosti), v platném znéni,
a provadécim pravnim pfedpistm. V této souvislosti bere poskytovatel na védomi, Ze je objednatel povinen
dostat povinnostem vyplyvajicim z uvedenych pravnich predpist.

Pojistitel se zavazuje dodrzovat pravidla zavazna pro dodavatele obsazena v etickém kodexu pojistnika, ktery
je k dispozici na www.mero.cz. Pojistitel podpisem této smlouvy stvrzuje, Ze se s etickym kodexem pojistnika,
zejména s ustanovenimi zavazujicimi dodavatele a moznostmi dodavatele, jak oznamit pFipadné neetické ¢i
protipravni jednani zastupct pojistnika, Ffadné seznamil.

V souladu s ¢l 8 odst. 5) ZPP P-6000/21 se ujednavi, ze pokud o nahradé gkody/Ujmy na majetku, pFi ublizent
na zdravi nebo usmrcenti rozhoduje piislusny organ, tj. je-li Setfent pojistitele zavislé na vysledku F{zen{ pfed
organem verejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo trestniho soudniho Fizent, prestupkového nebo jiného
spravniho Fizen{) nebo rozhodé¢iho Fizeni, nemaze byt bez né&j ukonéeno. Pojistitel v takovém pripadé neni
do doby, kdy je mu doruceno pravomocné rozhodnuti tohoto organu, v prodleni s poskytnutim pojistného
plnéni ani zalohy na pojistné plnéni. U prdva na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Ujmu poéne
v takovém pripadé promlleci lhita bézet dnem pravni moci rozhodnuti v takovém fizeni, nejdiive viak za
jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplati v piipadg, Ze pojistény ve smyslu él. 6 odst. 1) pism. a) ZPP P-
6000/21 neoznamil pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, ze podkozeny proti nému uplatnil pravo na nihradu
djmy.

Pojisténi se dale vztahuje 1 na viechny pfedméty podnikani, které nejsou z pojisténi vylouceny, a ke kterym

ziskaji jednotlivi pojisténi v prabéhu trvani pojisténi Zivnostenska ¢i jina opravnéni dle zvlastniho pravniho

predpisy, a to od ziskani takového Zivnostenského & jiného opravnéni. Pojistént se viak za zadnych okolnost{

nevztahuje / nebude vztahovat na:

o zelezni¢ni, letecka a namorni rizika/nebezpedi,

e jaderna rizika/nebezped{,

e rizika/nebezpe¢i mimo Ceskou republiku,

o kyberneticka rizika/nebezpeti,

e rizika/nebezpe¢{ mimo pevninu,

e vyrobu zbrani,

e vyrobu lé¢iv, lé¢ivych pFipravki a zdravotnickych prostfedkd,

e Ujmu zplsobenou v souvislosti s téZbou, zpracovanim nebo rafinaci ropy nebo zemniho plyny,

e Ujmu zplsobenou tabakem, tabdkovymi vyrobky ¢i jinymi vyrobky pouzivanymi v souvislostis tabakovymi
vyrobky (napf. filtry).

Za zpracovanti ropy se nepovazuje misent ropy s ropou jiného druhu ¢t pfimichavant jinych latek do ropy za
U¢elem zlep3ent pratoku / bodu tekutosti ropy.

Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 25 odst. 6) ZPP P-6000/21 ruii a nové zni:

.Motorovym vozidlem se rozumt:

a) nekolejové vozidlo pohanéné motorem (mechanickym pohonem) uréené k pohybu po zemi — véetné
motorovych vozidel slouzicich jako pracovni stroje (napt. bagr, autojefab, rolba, pasovy nebo kolovy
finiger), trolejbust, elektrovozidel, sanitek, motorovych invalidnich vozik{, vozitek segway, motorovych
kolobézek, moped, elektrokol, elektrickych jednokolek apod. — bez ohledu na to, jestli:

- je takové vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich,
- byla takovému vozidlu pridélena registra¢ni znacka (statni poznavaci znacka),
- bylo takové vozidlo pouzito jako dopravni prostfedek,
- je takové vozidlo pohanéno vyhradné motorem (mechanickym pohonem).
b) pFipojné vozidlo uréené k uziti s vozidlem uvedenym v pismenu a)."

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich udajt

Prohlaseni pojistnika

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pied uzavienim pojistné smlouvy pFevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, vjiné textové podobé (napt. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického Ulozisté dat) Informace pro klienta, jejichz souéasti jsou Informace o zpracovani osobnich
Udaju v nezivotnim pojisténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dalezité informace,
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12

13.

14.

15.

3.1

které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni na dalezité aspekty
pojisténi 1 vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického uloZzisté dat)
dokumenty uvedené v ¢l. I. bodu 3. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvoFi nedilnou souéast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezenti (véetné vyluk),
prava a povinnosti U¢astnikt pojisténi a nasledky jejich poruseni a dal$i podminky pojistént a pojistnik je jimi
vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené
v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi tdajt
uvedenymi v diive uzavfenych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany
1 pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasii pro pripad, kdy pojistiteli oznami
zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktt elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné
smlouvy. Tim neni dotfena moznost pouzivani jinych Gdaj uvedenych v diive uzavienych pojistnych
smlouvach.

Pojistnik prohladuje, e ma opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odli$nou od pojisténého, dile prohladuje, Ze mu pojistént dali souhlas k pojistént.

Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavfenti pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného pojistitele, pokud neni v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Registr smluv

Pokud vy$e uvedend pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dile jen ,smlouva”) podléha
povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dile jen ,registr") ve smyslu zakona €& 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zptisobem a ve lhiitach stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje
pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odlisny
od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.

Pt vyplnéni formulaFe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit tdaje o pojistiteli (jako
smluvni strané), do pole ,Datova schranka” uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této pojistné
smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znelitelnéni neuvefejnitelnych
informacti (napt. osobnich udaijd o fyzickych osobach).

Smluvnt strany se dohodly, Zze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zveFejnénim v registru
se Ucinky pojistént, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako
polatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku)
do budoucna.

Zpracovani osobnich adaj

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vadich osobnich ddajd. Tyto informace
se na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zptisobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v piipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pFistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich (dajt v nezivotnim pojistént, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz
v sekci ,0 pojistovné Kooperativa®.

Informace o zpracovani osobnich (daji bez vaseho souhlasu
Zpracovini na zikladé plnéni smlouvy a opravnénych zijma pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, Udaje pro ocenéni rizika pri vstupu

do pojisténi a (daje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro UCely kalkulace, ndvrhu a uzavrent pojistné smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojistént, spravy a ukoncent
pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro
plnéni smlouvy, a

— pro UCely zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktl, ochrany pravnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
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podvodi a jinych protipravnich jedndni, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat ndmitku, kterd maze
byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajl v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro ucely plnéni zidkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni (daje a Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu
do pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujictho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.2. Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlidnou od pojistnika, a pripadné dals{
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich Gdajt.

3.3. Informace o zpracovani osobnich adaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnénd zastupovat pojistnika bere na védomt,
Ze jeji identifikacni a kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zadkladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace,
ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukonceni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych uddlosti, zajisténi
a soupojisténi, ochrany prdvnich ndrok( pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodi a jinych
protiprdvnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma takovd osoba pravo kdykoli podat ndmitku, kterd muze
byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajd v neZivotnim pojistént.

Zpracovani pro ucely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomd,
ze identifika¢ni a kontaktni Udaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujictho distribuci pojiténi a zdkona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich
sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu
se zpracovanim osobnich ddaji a Ze jste se pfed jejich udélenim sezniamil s dokumentem Informace
o zpracovani osobnich adaji v neZivotnim pojisténi, zejména s bliZzsi identifikaci dalSich spravcd,
rozsahem zpracovavanych udajd, pravnimi ziklady (divody), dcely a dobou zpracovani osobnich udaj,
zpusobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nilezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1.1.2024 (pocatek pojistén{) do 31.12.2027 (konec
pojistént).
Je-li tato pojistna smlouva uzavfena po datu uvedeném jako pocatek pojistént, pojisténi se vztahuje 1 na dobu
od data uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavient této pojistné smlouvy; pojistitel viak z tohoto pojisténi
neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojitény a/nebo opravnéna osoba a/nebo jini osoba,
kterd uplatfiuje pravo naplnéni pojistitele, v dob& uzavfeni této pojistné smlouvy védél(a) nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a) védét, Ze jiz nastala skute¢nost, ktera by se mohla stat diivodem
vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych skuteénosti, které jiz byly pojistiteli
jakoukoli. z vySe uvedenych osob oznameny pred odeslanim navrhu pojistitele na uzavieni této pojistné
smlouvy.

2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavient této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka") s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovazuije za jeji prijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

Pojistna smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smlouvy opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.
4, Pojistna smlouva nabyva t¢innosti dnem jejtho uverejnéni v registru.

Zmény pojistné smlouvy nabyvaji platnosti pouze na zakladé ¢islovanych, pisemnych a oboustranné
odsouhlasenych dodatkd, podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

6. Ujednava se, ze tato pojistnda smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v piipadé, ze je
pojistént touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato pojistna smlouva
muZze byt ménéna pouze pisemnou formou.
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7. Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepsina
elektronickym podpisem ve smyslu pFislusnych pravnich predpisti. Podepise-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznivanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona
¢.297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové
pojistné nebo béZné pojistné za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistnd smlouva se od po&atku rusi.

8. Subjektem vécné pnslusnym k mimosoudnimu Fedent spotfebitelskych sport z tohoto pojistént je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz, a Kancelai ombudsmana Ceské asociace
pojistoven z.a., Elisky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

9. Pojistnik i pojistitel obdrzi original této pojistné smlouvy. Pojistnik obdrzi 2 stejnopis(y), pojistitel obdrzi 1
stejnopis(y).

10. Tato pojistna smlouva obsahuje 11 stran textu a 1 pfilohu. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v ¢L. L. této pojistné smlouvy.

Vycet pFiloh:

Piiloha ¢ 1 — Vypis z obchodniho rejstiiku a Zivnostenského rejstiiku pojistnika

Digitainé
podepsal Mgr. o e
L<I\3 David Rajsigl, is. Digitélné podepsal
Kooperatlvaomm e L‘I\l . Mgr.Petr Bacovsky
TiER wesORaNGE Broue 023.12.21 Kooperativapatum: 2023.12.2
14:24:33 +01°00' VIENHAINSURANCE GRoup 14:18:07 401'00"
Podepsano dne™......cces e sbinis
za pojistitele za pojistitele
v 1 Digitdiné podepsal Digitalné podepsal
Ing. Zdenek Ing. Zdengk Dundr Ing JarOSIaVIng.JaroslavPanméek
Datum: 2023.12.22 P Datum: 2023.12.22
Podepséno dne+ DUndr 12:23:37 +01'00" Pantucek 11:24:53 +01°00"
za pojistnika*™ za pojistnika*™

*Je-litato pojistna smlouva podepséna uznavanym elektronickym podpisem, je okamZik podpisu vZdy obsazen v tomto podpisu.

**a) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepséina za n&j vlastnoruéné, uvedte jméno, pfijmeni a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pfipadné téz otisk razitka a doruéte pojistiteli takto podepsany stejnopis
pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistnd smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za néj uznavanym elektronickym podpisem, pouzijte
téz uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pripadé pouziti elektronického podpisu jiného nez
uznavaného, vlozte jméno, prijment a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetné uvedeni data
podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doruéte pojistiteli elektronickym prostfedkem.
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

P-520/14

DODATKQVI:E_ Pp]ISTNE PppMi’NKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujic{ dolozky ztéchto dodatkovych pojistnych podminek rozsifuji, upfesfiuji, piipadné vymezuji
ustanovent Zvlastnich pojistnych podminek.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)
Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poSkozent, nasledné $kody, ztratu uzitné hodnoty, naklady,
naroky a vydaje preventivni i jiné, jakékoli povahy prfimo i nepfimo plynouci nebo zplisobené, at plné nebo
Castecné:
a) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové
stranky, internetové adresy nebo podobného zarizeni ¢i sluzby,
b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zaf{zent,
c) projevem jakéhokoli po¢itadového viru nebo obdobného programu,
d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,
e) jakymkoli porusenim, znicenim, zkreslenim, zborcenim, naruienim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢&i
poSkozenim dat, programového vybavent, programovaciho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,
f) ztratou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programd, programového
vybavent jakéhokoli politace &i politaového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli
mikroéipu nebo vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku éinnosti na strané pojisténého,
g) jakymkoli porugenim, at tmyslnym nebo netimyslnym, dudevnich majetkovych prav (napf. ochranné znamky,
autorského prava, patentu apod.).
Vyse uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vySe uvedenych pfi¢in nasledné poskozeni nebo znicent
pojisténé véci nékterym z pojistnych nebezpeéi: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kouf, povoderi nebo zaplava,
vichfice nebo krupobiti, sesuv (tj. sesouvani pidy, ziiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziiceni lavin),
zemétreseni, t{ha snéhu nebo namraza nebo vodovodni nebezpedi, je-li pfedmét pojisténi proti takovému
pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén. PFedchozi véta se viak neuplatni v pojisténi odpovédnosti za
gjmu.

VIG_CZ:Duavérné/Confidential
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CAST1 SPOLECNA USTANOVENI
Clanek 1 tvodni ustanoveni

1) Pojisténi se Fid{ pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zikonem ¢, 89/2012 Sb,, obéanskym zakonikem
(dale jen ,,obéansky zakonik"), a dalsimi prislusnymi pravnimi piedpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pfipadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle téchto vieobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v prislusnych zvlastnich ¢ jinych pojistnych
podminkach (dile jen ,,zvla3tni pojistné podminky"). V pripadé, ze je jakékoli
ustanoventi vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma pfednost prisluiné ustanovent zvlastnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plat{ ustanovent vieobecnych i zvlastnich pojistnych
podminek zarovef.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky i pisluiné zvlastni pojistné podminky
jsou soutasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadé, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, md pfednost prisluiné ustanovent pojistné

P-100/14
Clanek 16 Dissledky poruseni povinnosti ...........cooeeeeniirinnnne.n. 6
Clanek 17 Formajednani.........c.ovveerererieinneineerearaneannnns 7

Clanek 18 DOFUEOVANT . ... v.\eivisieeee e ieee it et ee e eeanens
Clanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani spori
Clanek 20 Naklady pojistitele ............ccvvuivineeniianenrannnnne.

CAST 2. PO)ISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistnd €astka. .. ..........ooveveirininnnns

Clanek 22 Podpofistani ... ... ..ovveier et 8
Clanek 23 Limit pojistného plnéni ...........covveereiriineaininne, 8
Clanek 24 Pojisténi souboruvacl ..........oeevvneeiiiiinieineanannns 8
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanoveni pojistné smlouvy i pojistnych podminek zaroven.

S) Pojistént se sjednava jako pojisténi skodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouziji ustanoveni § 1799 a 1800 ob¢anského
zékoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zptsobem.

Clinek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojistént se sjedndva na pojistnou dobu, ktera je vymezena dnem pocatku
pojisténi a v pripadé pojisténi na dobu uréitou i dnem konce pojisténi. Pojistént
se sjedndva na dobu neur¢itou, neni-li ujednano jinak.

2) Pojisténi vznikd v okamziku uréeném datem a casem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojistént. Neni-li uveden pFesny ¢as po¢atku pojisténi,
vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojisténi, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Neni-li ve smlouvé pocatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvniho dne nasledujiciho

po uzavieni smlouvy.



Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele
(napf. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavFeni takové dohody plati stejna
pravidla jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik icinnosti zmény pojistné

smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné pocatku

a konce pojistnych obdobi ani pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati iv pFipadé, ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Prvni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak zacina
pocatkem tohoto nového pojisténi a kon¢i uplynutim dne, ktery predchazi
pocatku dalstho pojistného obdobi vyplyvajiciho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tFeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V pripadé nezaplaceni pojistného se pojistént neprerusuje.
Clinek & Zanik pojisténi

1) Pojistént zanika v pripadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach ¢i v obcanském zakoniku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojisténi sjednané na dobu uréitou;

b) zaniku pojistného zajmu; pojistitel ma viak prévo na pojistné a2 do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

fa

) zaniku pojistného nebezpeti;
d

[

=

zéniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

-

smrti pojisténé fyzické osoby, neni-liv ¢l. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li

v disledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niz se vztahuje
sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména U¢astnikd pojisténi podle
ustanovent upravujicich disledky zmény vlastnictvi véci;

f) doruent oznameni nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistitels,
nent-li v €L 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazani
zmény predlozenim dokladu prokazujiciho zménu vlastnictvi véci,

ke které se vztahuje sjednané pojistént (véetné dokladu o zaniku spole¢ného
jméni manzelt), nebo jinym zpisobem; bez pFedlozent takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zptsobu

prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

~

g) prohlasent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné

pojistént.

2) Pojisténi dale zanika v pripadé prodleni pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodatecné lhity k zaplaceni dluzného pojistného

stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukonéit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobr, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné Sest
tydnu pred koncem pojistného obdob, v opa¢ném pripadé pojistént
zanikd aZ ke konci nasledujiciho pojistného obdobi, pro které je 3est tydni
dodrzeno;

b) dorucenou druhé strané do dvou mésicli ode dne uzavFeni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby;

) doruéenou druhé strané do tfi mésict ode dne oznament vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojistént zanikne uplynutim mésiéni vypovédni doby.

4) Pojistitel dile miZe pojistént ukoncit vypovédi bez vypovédni doby
v pripadé, Ze pojistnik ¢i pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli

zvysenti pojistného rizika; pojisténi zanikne dnem dorucenti vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit v pfipadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakoniku.

6) Pojistitel mize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v piipadg, Ze pojistnik & pojistény umyslné ¢i z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pii pravdivém a dplném
zodpovézeni takovych dotazd pojistnou smlouvu & dohodu o jeji zméné
neuzavrel. Odstoupenim se pojistna smlouva zruSuje od pocatku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vie, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel mize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o tpadku pojisténého
nebo o zplsobu fesent Upadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruduje s uéinky do budoucna a pojistént zanikne dnem doruéent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanika dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel miZe pojistné plnéni odmitnout, pokud je pFicinou pojistné
udalosti skuteénost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik ¢i pojistény umyslné
¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i netiplné na pisemné dotazy pojistitele
pH. uzavirani pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu &i dohodu o jeji zméné neuzavfel, popfipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél.

9) Zanik pojistént se Fidi pfisluinymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku,
neni-li v pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clinek 5 Zmény ucastnikii pojisténi, prechod prav a povinnosti

1) Ujednant o trvani pojisténi podle tohoto ¢lanku jsou platna pouze v pripads,
Ze pojisténd véc ¢i soubor véci se nadale nachazi v mists, ke kterému se sjednané
pojisténi vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojisténi touto zménou nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojisténi prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pripadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemre-li pojistnik, pojisténi zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdobi, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s pocatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zaniku pojitént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Neni-i vSak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobi, v némz pojistnik zemrel, zanikne pojidténi dnem smrti
pojistnika. Pro pojistént ciztho pojistného nebezpeti se viak odchylné pouzije
&lanek 7 odst. 5).

4) Nen-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za Gjmu nez pojistént
odpovédnosti za Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi véci, posoudi se zanik a zmény
Ucastniky takového pojisténi podle ustanoveni tykajicich se zmény vlastnictvi

véci uvedenych v tomto ¢lanku.
Clanek 6 Pojistny zajem
1) Pojistny zijem je opravnéna potFeba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zdjem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistnik ma pojistny



zajem i na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovani
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojisténi souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zdjem pojistnika byl prokazan.

2
a

~

Pojistny zajem pojistnika mize byt zaloZen zejména, jde-li o pojistént:

-

majetku, ktery pojistnik oprdvnéné uziva nebo ho pFevzal za icelem
provedent objednané ¢innosti,

b
C

=

majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

fa

majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutirniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody & jiné skute¢nosti, a naopak pojisténi majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d

=

majetku, ktery je ve vlastnictvi spole¢nika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby
spole¢nikovi (¢lenovi) blizks,

-

e) majetku spole¢nosti, ve které mé pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mé majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobg,
) majetku, ktery slouzi k zajisténi pohledavky pojistnika,

g
h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a3 e),

~

majetku, ktery pojistnik spravuje,

i) odpovédnosti osoby, kterd mize zplisobit Gjmu pojistnikovi (napf. pojistént
odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zijem, ale pojistitel
o tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatna. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, ze do3lo k zaniku pojistného zajmu.
Toto oznameni musti byt u¢inéno v pisemné formé a musi v ném byt uvedeny
informace a k nému prilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
zéjmu vyplyvat.

€lanek 7 Pojistént ciziho pojistného nebezpeti

1) Pojistnik mbze uzavFit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeci treti
osoby (pojisténého), ktera je odli3na od pojistnika (dle jen , pojisténi ciziho
pojistného nebezpeci"), pokud mé na takovém pojistént pojistny zajem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujici
se na pojistné nebezpedi pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciziho pojistného nebezpeti
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,
a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnéni, nanéz ma narok

pojistény, osobé odlisné od pojisténého (napf. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouv, je pojisténi ciziho pojistného
nebezpeti sjednano ve prospéch pojistnika & jiné treti osoby. V takovém pfipadé
mohou tyto osoby uplatnit privo na pojistné plnéni, pouze pokud prokazi,

ze seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnéni nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jina treti osoba
pojistné plnént pijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanika pojisténi uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udélost,
aniz byl tento souhlas pojiténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény.

Je-li pojistény, ktery neni plné svépravny, potomkem pojistnika, musi byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnéni pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyzaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zéstupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pojistény. Oznami-li v3ak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dnd ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvani pojisténi nemd zajem, zanikd pojisténi dnem smrti nebo
dnem zéniku pojistnika.

€lanek 8 Obecné wyluky z pojisténi

1
a

~

Pojistént se nevztahuje na jakékoliv udélosti, které vznikly v disledku:

~

véle¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hromadnych nésilnych
nepokoijt, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani
motivovanych politicky, sociilné, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b

C,

=

zésahu statni moci nebo veFejné spravy,

<

plsobent jaderné energie.

2) Z pojisténi nevznik pravo na plnéni za Gjmu zplsobenou Gmyslné
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni & jiné plnéni z pojisténi nevznikne v pripads,

ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy jakéhokoliv statu
(veetné mezinarodnich tmluv) upravujicimi mezinarodni sankce za Gcelem
udrzeni nebo obnoveni mezinérodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zikladnich
lidskych prév a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednano, ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pfipad, ktery je z pojisténi jinak vylougen, nema takové
ujednani vliv na platnost a G¢innost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanoveni omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal3i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, pFislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajici
z prévnich predpisd.

€lanek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku préva na plnéni z pojistént je, ze Gjma i jeji pficina nastaly
na tzemi Ceské republiky, neni-li ujednano jinak.

Clinek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen Fidné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno,
%e se jednd o jednorézové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. Bézné pojistné

se sjednava za jednotlivé pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Nent-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésicu. Prvni pojistné
obdobi za¢ina dnem pocatku pojistént.

4) Neni-li ujedndno jinak, je bézné pojistné splatné vidy prvni den pFisluiného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem potatku pojistént.

5) Pojistné se povazuje za zaplacené v¢as, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Géet pojistitele nebo jim uréené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel mé pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li dohodnuto
nebo ob¢anskym zékonikem stanoveno jinak.

8) Pojistitel mize zménit vy3i pojistného jednostranné v pripadech stanovenych
obcanskym zakonikem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto clanku, nebo
dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Uprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych
je ziejmy zplisob stanovent nové vyse pojistného (napf. systém bonus / malus).

9) Pojistitel maze jednostranné zménit vysi bézného pojistného na dalst
pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustilena soudni praxe (nap¥. v oblasti
nahrady Gjmy), které maji vliv na stanoveni vy3e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vy3i nakladd pojistitele (napF. zména dani & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b

=~

faktory vedouci ke zvy3ovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
vili (napf. v dusledku zmény cen zbozi, nahradnich dild, sluzeb nebo
v disledku zmény cetnosti skodnych udalost),

fa

¢) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodatecné vydaje
(napF. povinné odvody), k nim3 v dobé uzavieni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d

=

nent-li pojistné dostate¢né k zajistént trvalé splnitelnosti zavazku pojistovny

podle zakona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlasi, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél. V takovém pripadé zanikne
pojisténi uplynutim pojistného obdobi predchazejictho pojistnému obdob,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént viak z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vy3i pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto ¢lanku
niz§i nez pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud neni v uvedené lhaté
nesouhlas vyjadfen, pojisténi nezanika a pojistitel ma pravo na nové stanovené

pojistné.

11) Pojistitel m pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v pofadi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejict
s pojisténim ma pojistitel pravo uhradit prednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy, je pojistitel
opravnén pozadovat trok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clinek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou Eastkou
nebo limitem pojistného plnént.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje pravo

na pojistné plnéni, prokdze a 3etfeni pojistitele potvrdi, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Opravnénou osobou (tj. osobou, kterd ma pravo na pojistné plnéni
z pojisténi) je pojistény, nent-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoludéasti.
Spoluti¢ast mize byt vyjadiena pevnou Castkou, procentem, ¢asovym Gsekem
nebo jejich kombinaci. Spolutcast pojistitel odecte od celkové vyse pojistného
plnéni. Celkovou vy3i pojistného plnéni se rozumi &astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pfed odectenim dohodnuté spoludcasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnéni nepfesahuje dohodnutou spoludéast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za Ujmu se nahrada Gjmy vyplac
poskozenému po odectent spoluticasti od celkové vyse pojistného plnéni.

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pFipadé, kdy je vypliceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplsobenou Ujmu nahradit uvedenim do prede$lého stavu. Pojistné plnéni

1 jakakoliv jina plnéni z pojisténi budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z pravnich predpist, véetné mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro ucely stanoveni vyse plnént se pro prepocet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti Pro Gely vyplaty

v cizi méné se pouzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnéni.

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko

souvisejici s prepoCtem mén.

6) Mé-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pfi opravé nebo nihradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,,DPH"), poskytne pojistitel plnént ve vy3i vycislené bez DPH.

V pripadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nemd, poskytne
pojistitel plnéni ve vysi vycislené véetné DPH.

€lanek 12 SetFeni pojistitele

1) Pojistitel zahaji Setfeni bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni oznament

0 $kodné udalosti a pokracuje v ném tak, aby bylo skoneno nejpozdéji do tii
mésict po obdrzent takového oznament. Nebude-li mozné Setfent v této lhuté
ukonéit, je pojistitel povinen sdélit osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnéni, dvody této skute¢nosti.

2) Do doby 3etent se nezapotitava doba, po kterou probiha fizent pfed
organem veFejné moci (zejména obanskopravni nebo trestni soudni Fizent,
prestupkové nebo jiné spravni fizeni) nebo rozhodéi Fizen, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo Fzeni ve véci trestniho oznament pro podezfeni z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zamlcenych tdaiji v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodleni s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popf. zlohu na pojistné plnéni.

3) Pojistné plnéni je splatné do 15 dnd ode dne skonéent Setfeni pojistitele
nutného ke zjistént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent

je skon¢eno sdélenim jeho vysledk osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnéni

&) Pojistitel mize v odiivodnénych pripadech doporutit zptisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojistént. Pokud opravnéna osoba
presto véc opravilanebovyménila jinym zpisobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil,kdyby opravnéna osoba postupovala podle jeho
doporutent.

5) V pripads, Ze nelze ukoncit $etfeni do tF mésict ode dne ozndment,
poskytne pojistitel na pisemnou zadost osoby, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnént, pfiméfenou zilohu na pojistné plnéni. Pfi stanoveni pFiméFené vyse



zélohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setfent a vy3i prokazané

a dolozené tjmy. Pojistitel zilohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) neni-li z vysledkd dosavadniho Zetfent jisté, zda se na skodnou udilost bude
vztahovat pojisténi nebo kdo je opravnénou osobov,

b) porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatfiuje prévo
na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li oznament skodné udélosti
nebo jakékoliv jiné podant &i doklad ke skodné udélosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené udaje tykajici se skodné udalosti nebo jsou-li takové udaje
zamléeny, nebo neposkytuje-li Fadné soucinnost,

<

) je-li proti osobé uplatfiujici pravo na pojistné plnéni nebo opravnéné osobé
vedeno trestni Fizeni ve véci souvisejici s oznamenou skodnou udalosti, nebo

d

=

existuje-li divodné podezient, Ze pfi uplatnéni prava na pojistné plnént
doslo ke spachani trestného ¢inu, pii€emz o divodné podezient ze spachant
trestného &inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnén{ podano trestni ozndmeni na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, které uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajici z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odecist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojisténi. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojiténi svoji pohledavku vii
osobé, ktera ma pravo na plnéni z pojisténi, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 13 Zachrafiovaci niklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi telné vynalozené naklady na:

a) odvracent bezprostredné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,

o) odklizen{ pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytku, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpeénostnich divodu.

2) Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a skodu
utrpénou v souvislosti s €innosti uvedenou v odst. 1) aZ do vyie 10 %z horni
hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udélost sjednané pro konkrétni
rozsah pojistént (ve vztahu k pojistnému nebezpei, predmétu pojisténi apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niZ souvisi vynaloZeni zachrafovacich nakladd nebo vznik skody;
maximalné viak do vy3e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetky, resp. téch
jeho €asti, které byly ohrozeny nebo dotéeny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvisi vynaloZeni zachrafiovacich nékladd nebo vznik skody.

3) }de-li 0 zichranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafovaci
naklady a 3kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vyse
30 %z horni hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojistént (ve vztahu k pojistnému nebezpei, predmétu
pojisténi apod), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niZ souvisi vynaloZeni zachrafiovacich nakladd nebo
vznik $kody.

4) Omezeni vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrafiovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jind osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinni vynalozit.

5) O vyplacenou nahradu zachrafiovacich nakladd a nahradu $kody podle tohoto
¢lanku se horni hranice pojistného plnéni nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou Udrzbu a osetfovant véci,

b) na plnéni povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

) pojisténym nebo jinou osobou v raimci povinnosti stanovenych jim jinym
zédkonem nez ob&anskym zakonikem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
vieobecnych pojistnych podminkach ¢ pfisluinych zvlastnich pojistnych
podminkéch a v ob&anském zakoniku & jinych pravnich pfedpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy, které zijemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil pii jednani o uzavient ¢i zméné pojistné smlouvy;

b) zachovavat mlcenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént,

¢) vrétit doklady, které si vyzada osoba, kterd je predlozila, neni-li nezbytné,
aby v originale zistaly sougasti pFislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojidténého a jiné osoby, kters uplatiuje
pravo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojitény a jina osoba, které uplatiiuje pravo na pojistné plnén,
jsou povinnidodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach &t pFislusnych zvlastnich pojistnych podminkach

a v obtanském zakoniku ¢i jinych pravnich pfedpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobadm jim povéfenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumnat ¢innost zafizent slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, U¢etni
1jinou obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Déle jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladu pro vypocet
pojistného;

b

~

zodpovédét pravdivé a dplné pisemné dotazy pojistitele tykajic
se sjedndvaného pojistént;

<

) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal3ich adaju
uvedenych ve smlouvé véetné zmény pFijment, adresy bydlisté nebo sidla
a korespondenéni adresy, viech dalsich kontaktnich udaji poskytnutych
za U¢elem vzajemné komunikace, bankovniho spojent aj.;

d

~

neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy$uje ¢i by mohlo zvysit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednani tfeti osobé; zvy3eni pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli;

P

e) vynaloZit vedkeré Usili, které po nich lze rozumné poZadovat, aby pFedesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujici

k odvraceni nebo zmensenti nebezpeci, které jsou jim uloZeny pravnimi

predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strpét porusovant téchto povinnosti ze strany tfetich osob;

f) Fadné se starat o udrzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych
servisu a revizi podle prévnich pfedpisu, technickych norem nebo pokyni
vyrobce;

~—

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti tému? pojistnému nebezpeti, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
tastky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvich;

h) oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,
zvysila-li se v dobé trvani pojisténi alespoii 0 10 %, nent-li ujednano jinak;
pfi nesplnéni této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént;



i) oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti (napf. Ze doslo k zaniku pojistného nebezpeti nebo
pojistného rizika),

j) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gpadku a o zplisobu
fesent Upadku pojistnika a pojisténého,

k

<

predlozit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou & zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dal$i pozadovanou souéinnost,

D) predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladli o zaniku spole¢ného jméni manzeld);
bez predlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojisténi nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne

s pojistnikem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li skodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a) utinit veskera opatfent k tomu, aby nezvétSoval rozsah nasledk skodné
udalosti;

b

=

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odklady, Ze nastala skodna udalost, podat
vysvétleni o vzniku (za jakych okolnosti ke skodné udalosti doslo) a rozsahu
nasledky této udalosti a tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétleni

o pravech tfetich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyzada, umoznit
porizeni jejich kopie a postupovat zpisobem stanovenym pojistitelem.
Vsechny daje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné ddaje tykajici

se Skodné udalosti nesmi byt zamlceny;

pa

¢) predlozit doklady pozadované pojistitelem v ¢eském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, doloZit na zakladé zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatfiujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,
a umoznit pofizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zpisobeny Skodnou udalosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
viak po dobu péti dnti od ozndment Skodné udalosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potieba z bezpecnostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zavaznych divod s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytku
zatit drive. V téchto piipadech jsou povinni zabezpetit dostatecné dikazy
o rozsahu poskozeni, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetfovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zaznamem;

<

e) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera Setfeni nezbytna
pro posouzenti naroku na pojistné plnéni a jeho vysi;
) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g

=

oznamit bez zbytecného odkladu organdm cinnym v trestnim nebo
prestupkovém Fizeni vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvédcujicich
spachant trestného ¢inu nebo prestupku;

h) plnit oznamovaci povinnost ulozenou obecné zivaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnéni prava na nahradu Gjmy
zplisobené pojistnou udalosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnénti z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vici jinému
tato prava uplatnit,

b

=

bez zbytetného odkladu oznamit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnént. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
priméfenych nakladii na opravu této véci, jsou-li ucelné a nutné k odstranént
zavad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Diistedky porugeni povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil tmyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a tplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavrel, kdyby o této skute¢nosti védél.

2) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni Gmérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v disledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pfi jednant o uzavfeni smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v dusledku toho nemohl stanovit novou vy3i pojistného,
o pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznamit zvyseni pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni, pokud porusent povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént ¢i uréent vy3e pojistného plnéni. Pojistitel snizi pojistné
plnén{ Gmérné tomu, jaky vliv mélo porusenti povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém pFipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v pripadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu az do splnént
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pri¢inou pojistné udalosti skutecnost, o které se pojistitel

dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik ¢i pojistény amyslné ¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
¢i nedplné na pisemné dotazy pojistitele pfi uzavirani pojistné smlouvy

¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu

o jeji zméné neuzavrel, popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnéni zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla
pi uplatfiovant prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje
tykajici se této udalosti zamlela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vypovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvy3ent pojistného rizika.
Pojistitel mize pojisténi vypovédét do dvou mésicl ode dne, kdy se o zvyseni
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné

mu nalez{ celé.

7) Pojistitel ma pravo na nahradu nakladd uvedenych nize v tomto odstavci.
Tyto naklady mize pojistitel zapocist proti plnént z pojisténi nebo je odecist
od pojistného plnént. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynalozenych na 3etfent skuteénosti tykajicich se skodné udalosti,
o nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje
nebo o nichz mu byly tyto ddaje zamlceny,

b) nakladt vynalozenych na 3etfeni skodné udalosti, pokud je vyvolali
porusenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd
uplatfiuje pravo na pojistné plnént,

) Gjmy vzniklé v dsledku porusenti povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, a nahradu zbytecné



vynalozenych nakladu, véetné nakladd na vedent soudntho sporu, vzniklych
2 téhoz duvodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky zakonik
jinak.

2) V pripadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledéno neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné &i jeho splatku ve vy3i a Lhité uvedené v nabidce (nent-li lhata

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorugent nabidky), povazuje se nabidka
za pijatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného ¢ jeho splatky.

3) Pravni jednani, ozndment a zidosti vyzaduji pisemnou formu, majt-li vliv na:
a) trvani a zinik pojisténi,

b) zmény pojistného,

¢) zmény rozsahu pojisténi.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoruéné podepsano jednajici osobou, je-li ué¢inéno prostfednictvim datové
schranky, je-li opatfeno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvlastniho
zakona ¢i je-li uéinéno prostrednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpecenym pristupem.

5) Pravni jednani, ozndment a zidosti neuvedené v odst. 3), mohou byt ucinény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostfednictvim datové schrinky, pokud pojistitel doru¢ovani do datové
schranky umoznuje. To plati zejména pro hlaSent pojistné udalosti, pro oznamenti
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pfijment, adresy bydlisté,
korespondenéni adresy a dal3ich kontaktnich tdaji, uvedenych ve smlouvé,

a zadost pojistnika o zménu zpsobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednani, oznament

a Z4dosti dle tohoto odstavce uZinéné jinak nez v pisemné formé musi byt
dodateéné doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel

6) V zilezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se sprévou pojistént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
G¢astniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napf. telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud neni dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace prihlizi k povinnostem stanovenym
prislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Prévni jednéni, oznament a zadosti jsou G¢inné vaéi druhé smluvni strané,
jakmile ji byly doruceny.

€linek 18 Dorugovani

1) Pisemnosti doruované prostiednictvim drzitele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, as, Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 Modrice, popfipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na korespondencni adresu pFisluiné osoby (adresita) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak ozndmenou pojistiteli. Neni-li korespondenéni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodateéné oznamena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen ozndmit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu korespondenéni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmafi doruéent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své korespondenéni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢ sidla, plati, Ze zasilka Fadné dola tieti pracovni den po odeslani
ajde-li o dorucovani na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslani.

3) Nejde-li o dorucent podle odstavcd &) a2 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporu¢enou zasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem
uvedenym jako den prijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost
odesland pojistitelem doporucenou zésilkou bez dodejky, popf. odeslana
obyéejnou zasilkou, tieti pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patncty pracovni den po
odeslant.

4) Zmari-li adresat dojit{ pisemnosti tim, Ze ji odepfe prevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odeprel prevzit.

5) Zmafi-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporugenou zisilkou nebo doporuéenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na po3té v dlozni Lhiité, plati, Ze fadné dosla dnem uplynuti
tlozni Lhaty.

6) Zmari-li adresét dojiti pisemnosti jinak, ne je uvedeno v predchozich
odstavcich (napf. tim, Ze neoznati postovni schranku svym jménem a prijmenim
nebo nazvem), plati, ze Fadné dosla dnem jejiho vriceni pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporu¢enou zisilkou nebo doporucenou
zésilkou s dodejkou se povazuje za dorucenou i v pripadé, Ze ji namisto adresata
prevezme jina osoba (napriklad rodinny prisluinik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pFedpisy o postovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti doru¢ovat i elektronicky

(napF. prostrednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popfipadé elektronickou zpravou opatfenou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni Gdaje poskytnuté za Gcelem
elektronické komunikace. Pisemnost odesland pojistitelem elektronicky

na posledni adresdtem poskytnuty kontaktni Gdaj se povazuje za dorucenou
deséty den po jejim odeslani, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v prislusnych pravnich pfedpisech stanoveno jinak, i kdyz se adrest o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni piedpis nevyluéuje.

9) Pisemnosti mdze doruovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povérena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakeékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejiho prevzeti.

Clanek 19 Rozhodné privo a rozhodovani sporil

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici &i s ni souvisejici se Fidi
¢eskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy €i s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnuti prislusnému soudu v Ceské republice.



Clanek 20 Niklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladu nalezi pojistiteli thrada podle Pfehledu
nakladd G&inného v den vyzadani sluzby. Aktualnt znéni Prehledu nakladu

je zverejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENT VECI NEBO JINEHO MAJETKU
Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistna éistka
1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanoveni pojistné Eastky.

2) Pojistna hodnota véci mize byt vyjadrena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému tcelu, znovu poridit v daném Case a na daném misté jako véc
novou (pojistént na novou cenu),

b) asové cena, tj. cena, ktera se stanoviz nové ceny véci, pricems se prihliz{
ke stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnoceni véci
opravou, modernizaci nebo jinym zptisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pFi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou &astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavfeni pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna éastka nizsi nez pojistna
hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistnd €astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojisténi pojistna

Castka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvysent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespon o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost uloZzenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnént se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v pripadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednani pojisténi uréit pojistnou hodnotu (,,pojisténi na prvni
riziko"),

b

=~

se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast znamé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné eastky (,,zlomkové pojisténi"),

) se limit pojistného plnént sjednava v ramci stanovené pojistné castky;

pro tyto piipady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véciv dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvy3ent pojistné hodnoty alespon
010 %, piipadné ji odpovidajici povinnost ulozena ve smlouvé, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojistént v piipadé poruseni vyse uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni. Na thradu v3ech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni.

Je-li pojistént sjedndno na dobu krat{ nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu viech pojistnych udalost{ nastalych béhem doby trvani pojisténi

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného

plnént.

3) Bylo-li v prabéhu trvani pojistného roku v disledku vzniku pojistné udalosti
¢erpano z limitu pojistného plnéni, miZe si pojistnik na zikladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnéni

do piivodni vySe za dodatecné pojistné.

Clanek 24 Pojistént souboru véci

Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci (dale jen ,,soubor”), vztahuje se pojistént
na viechny véci, které k souboru nalezi pfi vzniku pojistné udalosti. Ujednant

0 pojistné &astce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojisténi se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojisténi na nékolik
soubord, uré{ se pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednani tykajici se pojisténi souboru plati obdobné

i pro pojisténi hromadné véci.
CAST 3 ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 25 Vyklad pojmii

1) Casovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricems se prihlizi
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocenti anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobg,
povazovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouci spole¢né oznaent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, kterd je moZna a u které nent jisté, zda v dobé
trvani pojistént vibec nastane, nebo neni znama doba jejiho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému tcelu, znovu poridit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, ktera by byla dosazena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném case a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, kterd uzavfela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednéno.

8) Pojistnou udilosti je nahodila udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpeéim je mozna pricina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvé, za které se plati
pojistné. Prvn pojistné obdobi zacina pocatkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobt urcena v mésicich nebo letech, zatina dalsi pojistné obdobi dnem,

ktery se svym ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojisténi
sjednaného smlouvou. Neni-li takovy den v piislusném mésici, pripadne pocatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi konéi
uplynutim dne, ktery pfedchdzi dni po¢atku nasledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpecim. Pojistné riziko se zvysi, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pi jednant

o uzavfeni nebo zméné smlouvy pro potiebu ohodnoceni pojistného rizika,

tak podstatng, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné udalosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpeéi.



12) Pojistnjm rokem je doba 12 mésicd. Prvni pojistny rok za¢ina dnem pocatku
prvniho pojistént sjednaného smlouvou. Dal3i pojistny rok zatina dnem, ktery

se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistného

roku. Nent-li takovy den v pfislusném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pojistny rok konci uplynutim dne, ktery
piedchdzi dni pocatku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zdjmu se pojistént vztahuje.

14) Soubor véci tvoii jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou uréeny ke stejnému Gcelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt divodem vzniku préva

na pojistné plnéni.

16) Skodovym pojisténim je pojiitént, jehoz Géelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu (bytek majetku pojisténého vznikly v disledku pojistné udalosti.

17) Ugastnikem pojistént jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dal$i osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v diisledku pisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujiciho zéfeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovani jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nukledrntho zafizent, reaktoru nebo nukledrni montaze
nebo nuklearniho komponentu,

) zplsobeni zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni 3tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakei, radioaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zplisobenou timyslné je Gjma, ktera byla zplisobena Gmyslnym
konanim nebo tmyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, ze mize zptsobit
$kodlivy nasledek a chtél jej zplsobit, anebo védél, Ze 3kodlivy nasledek mize
zplsobit, a pro pfipad, Ze jej zplsobi, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotnd.

Vp-100 (01/2014)
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Clinek 1 Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

D

2

3)

Pojistént se vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu
nebo $kodu (4jmu na jménD uvedenou v dalsich
odstavcich tohoto ¢€lanku, za predpokladu, Ze vznikla
jinému v disledku zavazné havarie podle zakona ¢&.
224/2015 Sb. (déle jen ,zakon o prevenci zivaznych
havirii").

V piipadé djmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka poskytne

pojistitel nahradu:

a) nemajetkové Ujmy zpiisobené zasahem do prava
poskozeného na ochranu jeho zdravi (napf. bolestné,
ztizent spolecenského uplatnénd),

b) dusevnich Gtrap manzela, rodice, ditéte nebo jiné
osoby blizké poskozenému v pFipadé usmrceni nebo
2vla3t zavazného ubliZeni na zdravi poskozeného,

c) nasledné finanéni kody, ktera vznikla jako piimy
disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi Elovéka, pokud
se na takovou Gjmu vztahuje pojistént sjednané na
zéakladeé téchto pojistnych podminek (nap¥. ztrata na
vydélku, usly zisk, naklady Légent, naklady pohrbu).

V pripadé djmy na hmotné véci (dale jen ,véc") poskytne
pojistitel nahradu:

a) $kody zplisobené na véci jejim poskozenim,
zni€enim nebo ztratou,

b) nasledné finanéni 3kody, ktera vznikla vlastnikovi
véci nebo osobé opravnéné uzivajici véc na zakladé
smlouvy jako primy disledek skody uvedené v pism.
a), pokud se na $kodu na takové véci vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych
podminek (napf. usly zisk, ndklady na likvidaci
znicené véci, pajéovné za nahradni stroj).

4)

5)

6

SFFWWWNRE

V pripadé tjmy na zivém hospodarském zvireti (dale jen

LJzvife") poskytne pojistitel nahradu:

a) 3kody zptisobené usmrcenim, ztratou nebo zranénim
2virete,

b) nasledné finanéni $kody, ktera vznikla vlastnikovi
2virete nebo osobé opravnéné uzivajici zvife na
zakladé smlouvy jako pFimy disledek $kody uvedené
v pism. a), pokud se na $kodu na zvifeti vztahuje
pojiiténi sjednané na zakladé téchto pojistnych
podminek (napF. usly zisk); icelné vynalozené
naklady spojené s pééi o zdravi zranéného zvifete se
hradi tomu, kdo je vynalozil.

V pFipadé Gjmy na Zivotnim prostfedi poskytne
pojistitel nahradu priméfenych naklada (s pouzitim
metod zndmych v dobé, kdy se zacalo s opatienimi) na
zamezenti, odstranénti, neutralizovént jakéhokoliv tniku
nebo $ifeni nebezpeéné latky ve smyslu zékona o
prevenci zavaznych havérii, ke kterému doslo nebo
dochazi nasledkem Skodné udalosti, pokud z néj
bezprostiedné hrozi vznik Gjmy na Zzivoté, zdravi nebo
majetku fyzickych nebo pravnickych osob odlisnych od
pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténi sjednané na
zékladé téchto pojistnych podminek.

Pojistént se vztahuje i na povinnost pojisténého

poskytnout:

a) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynalozenych
zdravotni pojistovnou,

b) regresni nahradu, kterou je pojiitény povinen
zaplatit organu nemocenského pojisténi v
souvislosti se vznikem naroku na davku
nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v dasledku djmy na
zdravi nebo Zivoté Elovéka, na kterou se vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych
podminek (bez ohledu na to, zda takova povinnost



vznikla & nevznikla v disledku pracovniho trazu nebo
nemoci z povolént, které utrpél zaméstnanec

pojisténého).

Tyto nahrady se pro ucely pojisténi posuzuji obdobné
jako nahrada Gjmy a plati pro né pfiméfené podminky
pojisténi odpovédnosti za Gjmy.

7) Pojitént se vztahuje také na nahradu nakladd nutnych
k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku
na nahradu ujmy, pokud se na ni vztahuje pojisténi
sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to
v rozsahu vyplyvajicim z €L 5.

Clinek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojiténi se nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zpisobenou:

a)
b)
o

d

e)

k)

o)

p)

tmyslné (véetné svévole nebo 3kodolibosti);
azbestem nebo materialem obsahujicim azbest;
zavleenim nebo roz3ifenim nakazlivé choroby lidi,
zvirat nebo rostlin;

genetickymi zménami organismi nebo geneticky
modifikovanymi organismy;

plsobenim magnetickych nebo
elektromagnetickych poli;

dotéenim prava na ochranu osobnosti &lovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby. Pojiiténi se viak
vztahuje na povinnost poji3téného nahradit Gjmu
zpiisobenou dotéenim prava na ochranu Zivota nebo
zdravi v rozsahu ¢L 1, jehoZ pri¢inou nebyl zasah do
finého préava na ochranu osobnosti (napf. omezent
osobni svobody, zdsah do cti nebo distojnosti);
prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

na véci. nebo zvifeti, které pojistény uziva
neopravnéne;

dodavatelem nebo distributorem elektriny, plynu,
vody nebo tepla prerusenim, omezenimn nebo
kolisanimjejich dodavek (véetné prepéti, pretlaku
apod);

v disledku poruseni pravni povinnosti nebo jiné
pravni skute¢nosti, o kterych pojistény v dobé
uzavieni pojistné smlouvy védél nebo

s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl védét;

v souvislosti s &innosti pojisténého, kterou
vykondva neopravnéné;

osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se
pojistény védomé ujal tak, Ze ji bez jeji nutné
potieby poskytl atulek nebo ji svéfil ur&itou
¢innost;

vadnym vyrobkem;

poskozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je souasti prirodniho nebo kulturniho dédictvi;
zménou, poskozenim nebo zni¢enim
charakteristickych prvka krajiny; vyhynutim
Zivocisného nebo rostlinného druhy;

zménou, poskozenim nebo znié¢enim pfirozeného
stavu nebo vlastnosti sloZek Zivotniho prostfedi
(napr. ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod,
hornin, ptdy, fauny a flory, ekosystému), které
nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani pravnické
osoby;

na plané rostoucich rostlinach a volné Zijicich
Zivodisich;

2

3)

@ nendhlym, pozvolnym nebo postupnym pasobenim
nebezpecnych latek nebo béznym vlivem provozu na
okolf;

r) znetisténim Zivotntho prostfedi z doby pred
vznikem 3kodné udalosti (staré zatéze);

s) v dusledku poru3eni obecné zévaznych norem a
opatFent vydanych k tomu opravnénymi organy,
pokud toto poru3ent bylo nebo s pfihlédnutim ke
viem okolnostem mohlo byt zndmo pojisténému,
statutdrnirmu organu nebo jeho ¢lenu nebo
kompetentnim fidicim pracovnikim pojisténého
pfed vznikem Skodné udalosti;

t) v disledku 3patného technického stawy,
nedostateéné nebo vadné provedené udrzby, pokud
tyto skutecnosti byly nebo s prihlédnutim ke viem
okolnostem mohly byt znamy pojisténému,
statutarnimu orgénu nebo jeho &lenu nebo
kompetentnim Fidicim pracovnikiim pojisténého
pred vznikem Skodné udalosti;

u) tak, Ze nemohla byt zjiSténa v dobé, kdy nastala
3kodna udalost, nebot to tehdejsi stav védeckycha
technickych znalosti neumoziioval;

v) pracovnim drazem nebo nemoci z povolén;

w) v souvislosti s €innosti, pri které pravni predpis
stanovi, ze pojiiténi vznikne bez uzavieni pojistné
smlouvy na zakladé jinych skuteénosti;

%) tak, Ze jeji Ghrady lze doséhnout z finého pojisténi
pojisténého, které pfimo nebo nepfimo kryje tutéz
tjmu, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného
pojistént.

Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) Gjmuy, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji
nahradé v rozsahu $ir$im, nez ktery vyplyva
z pravniho predpisu, véetné pfipadu, kdy pojistény
nemize uplatnit namitku promléent z toho divoduy,
Ze sjednal del3i proml&eci thitu, nez kterd vyplyva z
pravniho predpisu, nebo se namitky promléeni
vzdal,

b) préva z vadného plnéni (vady, zéruky) a naklady
spojené s uplatnénim téchto prav,

c) zpisobenou ekologickou tjmu a naklady a
povinnosti s ni souvisejici, véetné preventivnich,

d) pokuty, penéle &i jiné smluvni, spravni nebo trestni
sankce nebo jiné platby, které maji represivni,
exemplami nebo preventivni charakter, bez ohledu
na to, komu byly ulozeny,

e) néhradu nemajetkové Gjmy v jinych pripadech, nez
jsou uvedeny v él. 1 odst. 2),

f) ndhradu Gjmy nebo préva, které byly pFiznany
soudem ve Spojenych statech americkych nebo
Kanadé nebo na zikladé prava Spojenych statu
americkych nebo Kanady.

Pojistitel neuhradi Gjmu, jejiz néhradu je pojistény

povinen poskytnout:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi,
sourozenci, pfibuznym v fadé primé nebo osobam,
které s nim Ziji ve spole¢né domécnosti,

b) svym spolegnikiim nebo jejich manzelim,
registrovanym partneriim, sourozenctim nebo
pribuznym v fadé piimé nebo osobam, které ziji se
spoleénikem ve spole¢né domacnosti,

c) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.



4)

5)

Pojistént se nevztahuje na subjekty, objekty, zafizent,
&innosti a nebezpeci (a v jejich disledku vzniklé Gjmy),
na které se nevztahuje zakon o prevenci zavaznych
havarii (napf. § 1 odst. 3 zékona o prevenci zdvaznych
havari.

Na pojisténi se mohou vztahovat je3té dal3i vyluky
uvedené v pojistné smlouvé, jinych ustanovenich téchto
pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo
vyplyvajici z pravnich predpisu.

Clinek 3 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné
oprivnéné osoby a dusledky porugeni povinnosti

1

2)

3)

4)

Nastane-li Skodna udélost, ma pojistény zejména

nasledujici povinnosti:

a) oznamit pojistiteli, Ze nastala $kodn4 udalost, do
2 pracovnich dni od jejiho vzniku, pri¢emz udaje
obsaZené v tomto oznameni musi byt minimalné
v rozsahu stanoveném pro hlaent o vzniku zavazné
havérie ve smyslu § 36 zakona o prevenci zavaznych
havarii;

b) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, ze
poskozeny uplatnil proti nému pravo na nahradu
ajmy, a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit
vzniklou Gjmu, k poZzadované nahradé vjmy a jeji
vysi;

c) bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli, Zze
v souvislosti se $kodnou udalosti bylo proti nému
nebo jeho zaméstnanci, spoleénikovi, élenovi,
statutdmimu orgénu nebo élenovi statutarniho
nebo kontrolntho organu zahajeno fizeni pred
organem vefejné moci (zejména obé&anskopravni
nebo trestni soudni Fizenti, prestupkové nebo jiné
spréavni fizenD nebo rozhodi Fizent, a informovat o
prabéhu a vysledcich Fizent;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se
zavazat k dhradé promléené pohledavky nebo jeji
Casty;

e) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti
uspokojit (v penézich nebo uvedenim do predeslého
stavu) ani uznat & jinak smimné vyfesit narok na
nahradu djmy, ktery byl proti nému uplatnén.

Pojistény ma v fizeni o nahradé djmy vedeném proti

nému zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavit soudni smir
nebo se jinak smirné vyrovnat,

©) vznést namitku promlé&ent,

d) podat opravny prostredek, véetné odporu, pokud se
s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pficinu k vydani
rozsudku pro zmeskani nebo pro uznani.

Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. a) a d)
av odst. 2) pism. b) az e).

Jestlize pojistnik, pojistény nebo jina opravnéna osoba
poru3ila nékterou z povinnosti, jejiz poru3ent zaklada
préavo pojistitele odstoupit od pojistné smlouvy, neplnit
&i snizit pojistné plnéni, a pojistitel presto (byt i jen

5)

6)

&asteené) plnil, ma pojistitel pravo poZadovat po této
osobé nahradu toho, co plnil

JestliZe pojistitel poskytl (byt i jen Eastecné) plnéni za
takovou djmu, jejiz dhrady by bylo mozné dosahnout i z
jiného povinného pojisténi odpovédnosti za skodu
(Gjmu), ale pravo na plnént z takového jiného povinného
pojisténi nemuize byt uplatnéno, protoZe pojistnikem,
pojisténym nebo jinou opravnénou osobou byla
porusena povinnost takové pojisténi fadné sjednat nebo
jej mit ve svij prospéch fadné sjednano nebo
pojistnikem, pojisténym nebo jinou opravnénou osobou
bylo uplatnént prava na plnéni z takového pojistént
zmareno, ma pojistitel prévo poZadovat po této osobé
nahradu toho, co plnil.

Dal3i povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné
opravnéné osoby a disledky poruent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych
pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému
pojisténi a pravnich predpisu.

Clinek & Pojistna udalost

1)

2)

3)

Pojistnou udélosti je uplatnéni opravnéného naroku na
nahradu Gjmy vi&i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént za

predpokladu, ze:

a) 3kodnaudalost nastelav dobé trvani pojisténi, a
soucasné

b) prvni projev prvni Gjmy vzniklé v disledku této
Skodné udalosti nastal v dobé trvani pojistént

Vice naroka na ndhradu Gjmy vyplyvajicich z jedné
priciny nebo z vice pri¢in, které spolu primo souviseji,
se povazuje za jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na
pottu poskozenych osob.

Clinek 5 Niklady pravni ochrany

1

2

Pokud pojiitény splnil viechny povinnosti ulozené mu
v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi predpisy,
je pojistitel povinen uhradit G&elné vynalozené niklady:
a) Fizeni o nahrad@ ajmy pred prislusnym organem,
pokud bylo nutné ke zjistént povinnosti
pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse
v souvislosti se $kodnou udalosti, a naklady
pravniho zastoupent pojiiténého v tomto Fizeni, a
to ve viech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fizenti (v pripravném fizeni i
v fizenti pred soudem ve viech stupnich) vedeném
proti pojisténému v souvislosti se skodnou
udalosti, pokud se k tomu pisemné zavazal,

o) mimosoudntho projednavani naroku po3kozeného
na nahradu djmy, pokud se k tomu pisemné zavazal

Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1),
které presahuji mimosmluwni odménu advokéta v Ceské
republice stanovenou prislusnymi pravnimi predpisy,
pojistitel uhradi pouze v pfipadg, Ze se k tomu pisemné
zavazal



3)

Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1, jestliZe byl
pojistény v souvislosti se skodnou udalosti uznan
vinnym dmyslnym trestnym &inem. Pokud jiz pojistitel
tyto naklady uhradil, ma proti pojiténému pravo na
vracenti vyplacené &astky.

Clinek 6 Plnéni pojistitele

1

2)

3)

4)

5)

6)

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni
sjednaného v pojistné smlouvé.

Na dhradu viech pojistnych udélosti nastalych béhem
doby trvani pojisténi poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného
plnéni sjednaného v pojistné smlouvé.

Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojisténd
lze v rdmci limitu pojistného plnént sjednat zvlastni
limit pojistného plnént (dale jen ,sublimit").
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pajistné
udalosti nastalé ze specifického rozsahu pojisténi
maximalné do vy3e prislusného sublimitu.

Na thradu v3ech pojistnych udalosti nastalych ze
specifického rozsahu pojisténi béhem doby trvani
pojisténi poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse pFislusného sublimitu.

Vy3e thrady naklada pravni ochrany podle €L 5 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné
udalosti miaze dosdhnout maximalné vyse limitu
pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé, resp.
vy3e sublimitu sjednaného pro prislusny specificky
rozsah pojisténi, pokud pojistna udalost nastala vyluéné
z takového specifického rozsahu pojistént.

Limit pojistného plnént a sublimity, zahmujici i Ghradu
nakladid pravni ochrany podle €L 5, zvolil pojistnik se
znalosti povinnosti stanovenych v § 33 zakona o
prevenci zavaznych havarii a po zvaZenti a s védomim
viech rizik spojenych s &innosti nebo vztahem, pro
které je pojistént sjednano.

Je-li Setfent pojistitele zavislé na vysledku iizeni pred
orgénem vefejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo
trestniho soudniho Fizent, prestupkového nebo jiného
spravniho fizenD nebo rozhod¢iho Fizeni, nemaze byt
bez né&j ukonéeno. Pojistitel v takovém pripadé neni do
doby, kdy je mu dorugeno pravomocné rozhodnuti
tohoto orgéanu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnéni.

Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice
spoluticasti, odecte se od celkové vy3e pojistného
plnéni pouze ta spolutidast, ktera je z nich nejvy33i.

Clinek 7 Vyklad pojmit

D

2)

Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich pfedpist
vyplyvajici povinnost nahradit Gjmu.

Osobamt Zijicimi ve spolecné domacnosti se rozumi
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji
naklady na své potreby.

3)

4)

5)

6)

7

8)

9

Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je

objektivné mozné odstranit ekonomicky tcelnou

opravou, nebo zména stavu véci, kterou objektivné nelze

odstranit ekonomicky tcelnou opravou, pfesto viak je

véc pouzitelnd k pavodnimu déelu.

Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumi:

a) préavnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez
50% majetkovou Gcast,

b) préavnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétsinez
50% majetkovou ucast,

c) préavnicka osoba, ve které ma vétsi nez 50%
majetkovou Géast subjekt, ktery ma vétsi nez 509%
majetkovou G&ast zaroveii v pojisténém.

Spolecnikem se rozumt spoleénik obchodni spole&nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném
rejstriku.

Skodnou udilosti se rozumi nahla, nahodils,
mimoradna, ¢astecné nebo zcela neovladateln3, casové a
prostorové ohranien udalost (napfiklad zévazny unik,
poZér nebo vybuch), ktera vznikla v souvislosti

s uzivanim objektu nebo zafizeni (ve smyslu zékona o
prevenci zavaznych havérii) pojisténym, jez se nachazi
na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé, a
ktera by mohla byt divodem vzniku prava na pojistné
plnéni.

UZivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve
své dispozici a mize vyuZivat jeji uzitné vlastnosti, a to
i formou branti jejich plodd a uZitkd (pozivani vécD.

Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na
véci se na zvife pouziji obdobné, a to v rozsahu, ve
kterém to neodporuje jeho povaze.

Znecisténim Zivotniho prostFedi se rozumi poskozent
Zivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napf. kontaminace
pudy, hornin, ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod,
Zivych organismi — fléry a fauny). Za Gjmu zpasobenou
znelisténim Zivotniho prostiedi se povazuje i nasledna
Ujma, ktera vznikla v pri¢inné souvislosti se
zneisténim Zivotniho prostfedi (napf. dhyn ryb a zvifat
v disledku kontaminace vod, znicent rostlin v disledku
kontaminace pudy, usly zisk). Kontaminac{ se rozumi
zamorenti, zneisténi & jiné zhor3ent jakosti, bonity
nebo kvality jednotlivych sloZek zivotniho prostfedi

10) Znicenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou

objektivné neni mozné odstranit ekonomicky ucelnou
opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat
k pavodnimu G&elu.

11) Ztratou véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil

nezavisle na své vili moZnost s véci nakladat.
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Cast1l - Spole'c'né ustanovent o) vsouvislosti s provozem motorovych vozidel,

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel,

Pro Gcely pojisténi odpovédnosti za Ujmu se rudi élanky 8 a 9 vzdu$nych dopravnich prostredkd, plavidel, jakoz i letist
VPP P-100/14, ¢i jinych ploch uréenych ke vzletiim a pristanim vzdu$nych
dopravnich prostfedkd, piistavd a pitstavist, drah nebo
Clanek 1 lanovek, a to véeho druhy;
Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi e) v dusledku porugent pravni povinnosti nebo jiné pravnt
skutecnosti, o kterych pojistény v dobé uzavient pojistné
» 1) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na pravnim smlouvy védél nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu mohl védét; pro Gcely této vyluky se pojisténému pricita
zplsobenou jinému v pfipadech vymezenych v jednotlivych védomost ¢lend statutarniho organu, kontrolntho organy,
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vzdy uvedeno, podle prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho Fidici nebo
kterého Oddilu Casti 2 je pojidtént sjednano. kontrolnt funkci nebo osob v obdobném postavent;
f) zavle¢enim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat
» 2) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim nebo rostlin;
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu g) formaldehydem, azbestem nebo materialem obsahujicim
zpGsobenou jinému: azbest, glyfosatem nebo toxickou plisnt;
a) na movité véci (véetné motorového vozidla), kterou h) v souvislosti s €innosti, pri které pravni predpis stanovi,
pojistény prevzal od druhé smluvni strany v souvislosti Ze pojistént vznikne bez uzavfent pojistné smlouvy
s pojisténou ¢innosti za Ucelem provedeni objednané na zakladé jinych skute¢nostt;
€innosti pro tuto druhou smluvni stranu. V piipadé Gjmy 1) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim
zplisobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal lhat nebo terming, s vyjimkou Lhat stanovenych pravaim
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatni vyluky uvedené v ¢l. 2 predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moct;
odst. 1) pism. ) a pism. j). Pokud ke $kodé doslo pii dopravni i) pFi prepravé na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
nehodé, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént smluv;
splnént povinnostt ve vztahu k oznament dopravnt nehody, k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;
pripadné sepsant zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich D zneéisténim zivotniho prostredi;
z obecné zavaznych pravnich predpisg; m) vykonem funkce ¢lena statutarniho organu, kontrolniho
b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou organu, prokuristy nebo obdobné funkce;
pojistény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou n) z vlastnictvi nebo provozovani skladek;
¢innostt; o) pusobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;
(téz ,pojisténi véci prevzatych a uzivanych"). p) v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;
@) na uzivaném motorovém vozidle;
3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim ) na nehmotné véci;
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit €istou s) v disledku valecnych udalosti, vzpoury, povstani nebo
finanéni skodu. jinych hromadnych nasilnych nepokojt, stavky, vyluky,
teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani motivovanych
» 4) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim politicky, socialné, ideologicky nebo nabozensky);
predpisem stanovenou povinnost poji$téného poskytnout t) v disledku zasahu statni moci nebo vefejné spravy;
penézitou ndhradu nemajetkové ujmy z diivodu neopravnéného u) v disledku piisobeni jaderné energie;
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo v) genetickymi zménami organism(l nebo geneticky
pravni osobnosti pravnické osoby (téZ ,pojisténi nemajetkové modifikovanymi organismy;
Gjmy - ochrana osobnosti"). w) v diisledku jakéhokoli porugent dusevnich majetkovych prav
(napF ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);
» 5) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim x) zneuzitim Géasti v hospodafské soutéZi nebo omezenim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout: Ucasti jinych v hospodafské soutézi.
a) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni
pojistovnou, » 2) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:
b) regresni nahradu organu nemocenského pojistént a) Ujmuy, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského v rozsahu 3ir$im, nez ktery vyplyva z pravntho pfedpisu,
pojistént, véetné pFipadu, kdy pojistény nemaze uplatnit namitku
pokud takova povinnost vznikla v disledku Ujmy na zdravi proml&ent z toho divodu, Ze sjednal delsi promléect Lhaty,
nebo Zivoté ¢lovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané nez ktera vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto nahrady se pro promléent vzdal;
Gtely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro b) prava z vadného plnént (vady, zaruky) a naklady spojené
né primérené podminky pojistént odpovédnosti za Ujmu. s uplatnénim téchto prav;
©) zplisobenou ekologickou Gjmu ve smyslu prisluinych
» 6) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje také na nahradu pravnich predpist a jakékoliv naklady a povinnosti
nakladt nutnych k pravni ochrané pojisténého prott s ni souvisejici, véetné preventivnich;
uplatnénému naroku na nadhradu Ujmy, pokud se na ni vztahuje d) pokuty, penale ¢i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce
pojidtént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, nebo jiné platby, které maji represivni, exemplarni nebo
a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢L. 7. preventivni charakter (véetné tzv. punitive damages
nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatni
Clanek 2 v pFipadé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce ulozené
Vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu poskozenému k tomu opravnénym organem pfimo na zakladé
pravntho predpisu v souvislosti s pojisténou ¢innostt
» 1) Pojidténi odpovédnosti za Gjmu se nevztahuje na povinnost pojidténého ve smyslu prislusnych Oddila Casti 2;
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou: e) nahradu Ujmy nebo prava, které byly priznany soudem v USA
a) Umyslné (véetné svévole nebo skodolibosti); nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
b) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava vyluka se neuplatni v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé
neopravnéng; sjednana Uzemni platnost pojistént pro USA a Kanadu.
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» 3) Pojistitel dale neuhradi ¢jmu (s vyjimkou Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka), jejiz nahradu je pojistény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzZelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v Fadé pfimé nebo osobam, které s nim Ziji

ve spoleéné domacnosti;

svym spoleénikiim nebo akcionaftim zapsanym v obchodnim

nebo jiném vefejném rejstitku, jejich manzeldm,

registrovanym partnerdm, sourozencim nebo piibuznym

v fadé pHimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo

akcionafem zapsanym v obchodnim nebo jiném vefejném

rejstitku ve spoleéné domacnosti.

b

=

v

4) Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého

nahradit é&istou finanéni skodu zptisobenou:

a) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
rozsahu, nez je stanoveno pfimo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finan¢ni &1 platebn{ transakct,
vletné obchodovanti s cennymi papiry ¢i jejich drazby;

©) porusenim povinnosti ml¢enlivosti;

d) v souvislosti s schovou nebo spravou finan¢nich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymt
a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektiiny, plynu, vody nebo
tepla prerusenim, omezenim nebo kolisanim jejich dodavek
(veetné prepéti, pretlaku apod);

g) v dasledku kybernetickych nebezpeti;

h) pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

» 5) Pojisténi nemajetkové Ujmy — ochrana osobnosti se
s vyjimkou pfipadd, kdy je Gjma zplsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zptsobenou v disledku kybernetickych
nebezpeci.

» 6) Na pojistént se vztahuji i dal3{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajici z pravnich predpisu.

Clanek 3
Pojistna udilost

+ 1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku
na nahradu Ujmy vici pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

v

2) Vice narokd na nahradu Gjmy vyplyvajicich z jedné priciny
nebo z vice pFiin, které spolu pfimo souviseji, se povazuje

za jednu pojistnou udélost, a to nezavisle na poctu poskozenych
osob.

Clanek &
Principy pojisténi

Konkrétni princip pojistént (tj. predpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné plnéni) je vidy uveden v pojistné
smlouvé. Nent-li v pojistné smlouvé uveden konkrétni princip
pojistént, plati, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént
naroku dle pism. B. niZe.

A. Princip priciny (act committed)

+ 1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpoklady, Ze pFitina vzniku Gjmy, tj. porusent pravni
povinnosti nebo jina pravni skute¢nost, v jejimz dasledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvani pojistént.
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» 2) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpoklady, Ze pfic¢ina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zpGsobil Ujmu, byl pojisténym v dobé trvani pojistént
Uplatné nebo beziplatné pfedan za ucelem distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvani pojistént
prevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvanti pojistént.

3) V pFipadé Ujmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pfedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, ze v dobé
trvanti pojistént nastala pfi¢ina vzniku Ujmy, tj. pfedani
vykonané prace.

v

4) Pojistitel poskytne pojistné plnén{ za podminek a v rozsahu
pojistént ucinnych v okamziku, kdy nastala pfi¢ina vzniku Gjmy.

B. Princip uplatnéni niroku (claims made)
» 1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) pricina vzniku Gjmy, tj. porugent pravni povinnosti nebo jina
pravnt skute¢nost, v jejimz dasledku Ujma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé ujednanojinak,
b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvani pojistént,
©) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

2) V pripadé Gjmy zpGsobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) pricina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zptisobil
Ujmu, byl pojisténym Uplatné nebo bezuplatné predan
za UCelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) pogkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojistént,
o) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

~ 3)V piipadé Ujmy zplsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. pfedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojidtént ucinnych v okamziku, kdy do3lo k uplatnént
opravnéného naroku na nahradu Ujmy vici pojisténému.

C. Princip vzniku Gjmy (loss occurrence)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpoklady, Ze Gjma vznikla v dobé trvani pojistént.

v

2) Za okamzik vzniku Ujmy na zdravi ¢lovéka se pro Gcely tohoto

¢lanku povazuje:

a) v pripadé Ujmy na zdravi zplisobené Grazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému pasobent
zevnich sil nebo vlivd, které zpasobily Gjmu na zdravi,

b) v pripadé Gjmy na zdravi zptisobené jinak ne? Grazem
okamzik, ktery je jako vznik této Ujmy na zdravi lékafsky
dolozen.
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» 3) Za okamzik vzniku Gjmy pii usmrceni ¢lovéka se pro Gcely
tohoto €lanku povaZzuje okamzik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jehoZ dasledku doslo k jeho usmrcent.

4) V pFipadé Gjmy na zviFeti se okamzik jejitho vzniku uré
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamziku, kdy doslo ke vzniku Gjmy.

Clanek 5
Uzemni platnost pojisténi

» 1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént je, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla
na Uzemt uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouvé,

b) pritina vzniku Gjmy nastala na Uzemi uvedeném pro tyto
Ucely v pojistné smlouvé,

o) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho Fadu statu
nachazejiciho se na Uzem{ uvedeném pro tyto Gcely
v pojistné smlouve.

V piipadé Ujmy zpusobené vadou vyrobku se pii¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétni vyrobek, ktery zpsobil tjmuy,
byl pojisténym na Uzemt uvedeném pro tyto Ucely v pojistné
smlouvé Uplatné nebo bezlplatné pfedan za G¢elem distribuce
nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym na Gzemt
uvedeném pro tyto ucely v pojistné smlouvé prevedeno
vlastnické pravo.

V piipadé Ujmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pfedani, se pfi¢inou vzniku Ujmy rozumt
to, Ze k predani vykonané price doslo na Uzemi uvedeném pro
tyto Ucely v pojistné smlouvé.

» 2) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku
se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje i na Ujmu vzniklou
mimo Gzemt uvedené pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé Uplatného nebo
beziplatného predant vyrobku za U¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem nemohli
védét o skutecnosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto Gzemt
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistént odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou prace

po predant se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

1 na Ujmu vzniklou mimo Uzemi uvedené pro tyto Ucely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé predani vykonané prace nevédéli nebo s prihlédnutim
ke viem okolnostem nemohli védét o skutec¢nosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Uzemt uvedené v pojistné
smlouve.

Odchylné od piedchozich dvou vét se viak pojistént
odpovédnosti. za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant nevztahuje na Gjmu vzniklou na tzemt USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
tzemnt platnost pojistént pro USA a Kanadu.

Clanek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za (ijmu a disledky poruseni povinnosti

» 1) Nastane-li kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici
povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadrit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou Ujmu, k poZzadované
nahradé Gjmy a jejl vysi;

Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

v

b) bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti
se skodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spoleénikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo ¢lenovi
statutarntho nebo kontrolniho organu zahajeno Fizent pred
organem verejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestnt
soudni Fizent, prestupkové nebo jiné spravni f{zen{) nebo
rozhod¢ifizent, a informovat o pribéhu a vysledcich Fizent;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k Uhradé proml¢ené pohledavky nebo jejt €asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do prededlého stavu) ani uznat
¢i jinak smirné vyfesit narok na nahradu Ujmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Fizeni o nahradé Ujmy vedeném proti nému

zejména nasledujic povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

© vznést namitku promléent,

d) podat opravny prostfedek, véetné odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pi¢inu k vydani rozsudku pro
zmeskanti nebo pro uznant.

3) Pojistitel nent povinen plnit, jestlize pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. ©) a v odst. 2)
pism. b) a% e).

Clanek 7
Néklady pravni ochrany

»

v

L4

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti. ulozené

mu v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi predpisy,

je pojistitel povinen uhradit U¢elné vynaloZené naklady:

a) tzent o ndhradé Ujmy pred piislusnym organem, pokud bylo
nutné ke zjisténi povinnosti pojisténého k nahradé ujmy
nebo jeji vyse v souvislosti se skodnou udalostt, a naklady
pravniho zastoupent pojisténého v tomto fizent,

a to ve viech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim F{zent (v pi{pravném Fizent i v Fizent
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se skodnou udalosti, pokud se na tom
po oznament 3kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

) mimosoudniho projednavant naroku (nap¥. mediace,
projednavant pted zahajenim Fizent pred pFislusnym organem
apod) poskozeného na nahradu Gjmy, pokud se na tom
po oznament Skodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice

stanovenou prislusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi
pouze v piipadé, Ze se na tom po oznameni skodné udalosti

pojitény a pojistitel pisemné dohodli.

3) Pojistitel nehradi naklady dle odst. 1), jestlize byl pojistény
v souvislosti se Skodnou udalost{ uznan vinnym amyslnym
trestnym ¢inem. Pokud jiZ pojistitel tyto naklady uhradil,

ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené ¢astky.

Clinek 8
Plnéni pojistitele

»>

1) Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
maximalné do vyse limitu pojistného plnént sjednaného
v pojistné smlouvé.
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V pripadg, Ze je pojistént sjednano na principu pfi¢iny

(act committed), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostt, jejichz pr{¢iny vzniku Gjem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvani pojistén,
je-li pojistént sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok),
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného
plnéni G¢inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvani
pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden
pojistny rok), kdy nastaly pfi¢iny vzniku tjem viech téchto
pojistnych udalosti.

V piipadg, Ze je pojisténi sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na Ghradu viech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvanti pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
nez jeden pojistny rok) pojistné plnéni v souhrnu maximalné

do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadg, Ze je pojisténi sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti, kdy ajmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo béhem doby trvani pojidtént, je-li pojidtént sjednano
na dobu krat3{ nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy
vznikly.

4

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojisténi)

lze v ramct limitu pojistného plnént sjednat zvlastni limit
pojistného plnéni (dale jen ,sublimit"). Pojistitel poskytne
pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojidténi maximalné do vy3e prisluiného sublimitu.

V pfipadé, Ze je pojisténti sjednano na principu pric¢iny

(act committed) poskytne pojistitel na tthradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichz pri¢iny vzniku djem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo béhem doby trvani pojistént, je-li pojistént sjednano
na dobu krat3{ nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse pfislu§ného sublimitu G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojiitént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok), kdy nastaly
priciny vzniku Gjem viech téchto pojistnych udalosti.

V piipadé, ze je pojistént sjednano na principu uplatnéni naroku
(claims made), poskytne pojistitel na hradu viech pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojisténi béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvani pojistént,
je-li pojisténi sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok)
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse prislusného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy tjmy vznikly b&hem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné
do vy3e prislusného sublimitu G¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvant pojistént, je-li pojidténi sjednano na dobu
krat3{ nez jeden pojistny rok), kdy tyto Ujmy vznikly.

» 3) Vy3e thrady nakladd pravni ochrany dle €l. 7 spolu
s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
muze dosdhnout maximalné vyse limitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vy3e sublimitu sjednaného

pro pfislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost

nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

Zvlastni pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za tjmu

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici 1 Ghradu
naklad pravni ochrany dle ¢L. 7, zvolil pojistnik po zvazenti

a s védomim viech rizik spojenych s ¢innosti nebo vztahem, pro
které je pojisténti sjednano.

5) Je-li getFenti pojistitele zavislé na vysledku fizeni pied
organem vefejné moci (zejména obcanskopravniho nebo
trestntho soudntho Fizent, pfestupkového nebo jiného spravniho
fizeni) nebo rozhod¢iho Fizeni, nemuze byt bez néj

ukonceno, Pojistitel v takovém pripadé nent do doby,

kdy je mu doru€eno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnéni. U prava na pojistné plnént z pojistént
odpovédnosti za Ujmu poéne v takovém pripadé promléect lhita
bézet dnem pravni moci rozhodnuti v takovém fizent, nejdiive
v3ak za jeden rok od pojistné udalosti; to v3ak neplati v pfipadé,
e pojistény ve smyslu ¢l 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluticast,
odecte se od celkové vy3e pojistného plnént pouze

ta spoluti¢ast, ktera je z nich nejvy33i. Od Uhrady nakladd pravnt
ochrany se spoluti¢ast neode¢ita.

» 7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pred sjednanim
pojistént (napF. v dotazniku) tykajici se vyhradné pojistént
odpovédnosti za Ujmu jednoho pojisténého nebude pro Gcely
odmitnuti nebo snizent pojistného plnént piisuzovana jinému
pojisténému za pfedpokladuy, Ze takova informace neméla
vliv na podminky, za jakych bylo pojitént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ani podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji prabéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjistént ¢t uréent vyse pojistného plnéni.

Cast 2 - Ustanovent popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Uimu

Clanek 9
Pojisténa éinnost

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit ujmu zplsobenou jinému
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvajl
(téz ,pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu).

v

2) Pojisténou ¢innosti pojiténého je ¢innost, ktera je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
opravnénti pojisténého k ¢innosti a ktera je prilozena k pojistné
smlouvé (napf. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis

z obchodntho rejstriku apod.).

Pokud je v listiné piiloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespor
jedna ¢innost z piilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazujt

se za pojisténou ¢innost pojisténého viechny obory ¢innosti,
které jsou uvedené v priloze ¢ 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé pFilozeny vy3e
uvedené listiny, povazuji se za pojisténou ¢innost pouze

ty ¢innosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny ve vefejném
nebo Zivnostenském rejstitku ke dni sjednant pojistént.
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Pojisténou ¢innosti pojidténého je dale zajidtovani sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spole¢enskych aktivit
pojidténym, jsou-li primarné uréeny pro zaméstnance pojisténého.

» 3) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni ndhradu organu nemocenského pojistént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v dusledku pracovniho Urazu
nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvaji. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada djmy a plati pro
né pirimérené podminky pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu.

» &) Pojigténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
1 na pravnim piedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

» 5) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje
i na pravnim piedpisem stanovenou povinnost poji$téného
nahradit Ujmu zplsobenou jinému vykonem ¢innosti pracovniho
stroje, pokud takova jma nema ptvod v jeho jizdé.

v

6) Pojisténi obecné odpovédnosti. za Gjmu se vztahuje

i na pravnim piedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit 3kodu zpUsobenou jinému na vnesenych nebo
odloZenych vécech ve smyslu ob¢anského zakontku

(té7 ,véci odlozené a vnesené").

v

7) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit 3kodu vzniklou zaméstnanci pojisténého na movité
véci pfi plnéni pracovnich tkolt nebo v pi{mé souvislosti s nim
(té7 ,véci zaméstnancu").

Clinek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu

v

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu

zpUsobenou:

a) sesedanim nebo sesouvanim pidy, erozi nebo v disledku
poddolovini;

b) v souvislosti s &innosti, pH které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojistént odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou téch pojisténych ¢innosti, pro které je v téze
pojistné smlouvé sjednano pojistént dle Oddilu III nebo 1V,

o v souvislosti s t&Zbou, zpracovanim nebo rafinaci zemntho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim véci ze stfezeného objektu nebo prostoru pri
zajistovant ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clinek 11
Pojisténi odpovédnosti za ujmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit élenim svych organu

» 1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
(je-li. obchodnt korporac{) nahradit tjmu zpGsobenou élentim
jeho organt pri vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

2vlastni pojistné podminky pro pojistént odpovédnosti za Gjmu

* 2) Pro teely pojistént dle tohoto ¢lanku se neuplatni vyluka
z pojidtént uvedena v ¢l. 2 odst. 3) pism. b).

» 3) Pojisténi dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢L. 2 odst. 1)
pism. ©) vztahuje v pFipadé Ujmy zptisobené pojisténym,

coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce i na pravnim piedpisem stanovenou

povinnost pojidténého nahradit Ujmu zptisobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojidtént dle tohoto ¢lanku

se v3ak dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu,

pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojisténti odpovédnosti za Ujmu
(3kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je predmétem povinného pojisténi
odpovédnosti za Ujmu zptsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z diivody, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzavrit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojidténi odpovédnosti za Ujmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

iii. k Ujmé doslo pii provozu vozidla na pozemni
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedptisy, nebo

) ke vzniku Ujmy dodlo pii Géasti na motoristickém zavodé
nebo soutézi.

Clanek 12
Pojisténi zneéisténi zivotniho prostfedi

» 1) Pojistén{ obecné odpovédnosti za Gjmu se odchylné od ¢l 2
odst. 1) pism. 1) vztahuje i na pravnim piedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit ujmu zpGsobenou jinému
zneéisténim Zivotniho prostfedi.

» 2) Odchylné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z pojistént dle tohoto ¢lanku za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani pojisténi dle tohoto élanku dolo k nahlé,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohranicené udalosti
(skute¢nosti), kterd vznikla v souvislosti s pojisténou
¢innosti pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
¢innostt vyplyvaji, a v jejimz disledku doslo ke zneéisténi
Zivotniho prostfedi,

b) prvni projev prvni Gjmy vzniklé v disledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani pojisténi dle tohoto ¢lanku.

3) Pojitént dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou:
a) poskozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soucasti pfirodniho nebo kulturntho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo&isného nebo rostlinného druhy;
zménou, poskozenim nebo zni¢enim prirozeného stavu
nebo vlastnosti slozek Zivotniho prostfedi (napF. ovzduii,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, pudy, fauny a flory,
ekosystému), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby;
o v dusledku nendhlého, pozvolného nebo postupného
plsobeni nebezpe&nych latek nebo bézného vlivu provozu
na okoli (napi. déletrvajiciho ukladant kalti a sedimentt
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);
v disledku znec¢istént, které existovalo v dobé pied pocatkem
pojisténi dle tohoto ¢lanku (staré zatéze),
e) tak, Ze nemohla byt zjisténa v dobg, kdy nastala udalost

dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdejii stav védeckych

a technickych znalost{ neumozfioval.

b

=

d

=
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Clinek 13
Pripojisténi ekologické ujmy

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za Ujmu odchylné od ¢l. 2 odst. 2) pism. c)
1 na nadhradu nakladd vynaloZenych pojisténym na napravu
ekologické Ujmy, pokud je byl pojistény povinen vynalozit
podle zékona ¢ 167/2008 Sb,, o predchazent ekologické Gjmé,
piipadné podle obdobného pravniho pfedpisu v jiném ¢lenském
statu Evropské unie (dale jen ,zdkon o ekologické ujmé").

2) Odchylné od ¢l 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojiténti za pfedpokladuy, Ze jsou soutasné
splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani tohoto pripojisténi doilo k nahlé, nahodilg,
¢asové a prostorové ohranicené udalosti (skute¢nosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé ¢innostivyplyvaji, a v jejimz
disledku doslo k ekologické ujmé,

b) prvni projev ekologické ajmy vzniklé v disledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

v

v

3) Odchylné od ¢L. 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojistént za predpoklady, Ze ke vzniku
ekologické ujmy nebo k vynaloZent naklad na preventivni
opatient doslo na uzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

» 4) Toto pripojisténi se ve smyslu zdkona o ekologické Gjmé
vztahuje na ndhradu nakladd vynaloZenych pojidténym
na napravu ekologické Ujmy v rozsahu:
a) ,primarni" napravy,
b) .doplAkové" napravy,
o) ,vyrovnavaci' napravy.

v

5) Toto pFipojisténi se vztahuje i na nahradu nakladd
Ucelné vynaloZenych pojisténym na preventivni opatfent,
tj. na opatfent, ktera byla provedena za (¢elem pfedchazent
bezprostredné hrozici ekologické ujmy (dale jen
,preventivninaklady"), pokud byl pojistény povinen tato
opatFent provést podle zakona o ekologické tjmé. Pojistitel
je v takovém piipadé povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze preventivninaklady byly pojidténym
vynaloZeny v dobé trvani pojistént.

v

6) Toto pripojisténi se dale nevztahuje na ndhradu nakladd

vynaloZenych pojisténym:

a) v dtsledku nakladani s olovem nebo materialem obsahujicim
olovo;

b) pokud lze jejich ndhrady dosahnout z pojisténi znecisténi
Zivotniho prostiedi dle ¢l. 12, a to v rozsahu plnéni z tohoto
pojistént,

o) v dtsledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
pUsobent nebezpelnych latek nebo bézného vlivu provozu
na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kalt a sediments
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v dusledku znetistént, které existovalo v dobé pred pocatkem
tohoto piipojisténi (staré zatéze);

e) v dusledku téZebni ¢innosti.

» 7) Vyluky uvedené v ¢l. 2 a ¢l. 10 plati pro toto pripojidtént
primeérené.

Clanek 14
PFipojisténi provozu vozidla

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c)
1 na povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

Zvlastni pojistné podminky pro pojisténti odpovédnosti za G4jmu

» 2) Toto pripojidtént se viak dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udélosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti. za Ujmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zptisobenou provozem vozidla),

b) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnéni z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z dtvody, Ze:

i byla porusena povinnost takové pojistént uzavrit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

iti.  k ujmé do3lo pFi provozu vozidla na pozemnt
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

o) ke vzniku tjmy doslo pii Geasti na motoristickém zavodé
nebo soutézi,

d) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloucena
z povinného pojistént odpovédnosti za djmu zptisobenou
provozem vozidla, nebo

e) jde o Gjmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace
¢lentim svych organt a ktera jim byla zptsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

Clanek 15
Pripojisténi kolisani dodivek médii

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi obecné
odpovédnosti za Gjmu a pojistént odpovédnosti za Gjmu
zpUsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
(e-li sjednano) se odchylné od ¢l. 2 odst. &) pism. f) vztahuje
i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zpUsobenou jinému prerusenim, omezenim nebo
kolisanim dodavek elekttiny, plynu, vody nebo tepla.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze

za predpokladu, Ze toto prerusent, omezent nebo kolisani dodavek

nebylo zptisobeno:

a) opomenutim pojisténého udrzovat ve vyhovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zafizeni nebo provozy slouzict
k vyrobé a prenosu elekttiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnosti pojisténého svoji vyrobni nebo prenosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA (MU
ZPL"JSVOBENO‘U VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANI

Clanek 16
Pojisténa cinnost

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou jinému vadou
vyrobku (té7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou
vadou vyrobku") a vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant (téz ,pojisténi odpovédnosti za ijmu zpisobenou
vadou price po predani’), pokud takova djma byla zptisobena
v souvislosti s poji3ténou ¢innostt pojidténého nebo vztahy, které
2 této pojisténé ¢innosti vyplyvajt
(spole¢né té7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou price po predani’).

v

2) Pojisténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
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opravnéni pojisténého k ¢innosti a ktera je pfilozena k pojistné
smlouvé (napt. zivnostensky list, koncesnt listina, vypis
z obchodniho rejstiiku apod.).

Pokud je v listiné pfiloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z prilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v pfiloze € 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa innost pojisténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZzeny vyse uvedené
listiny, povazuji se za pojisténou ¢innost pouze ty ¢innosti, které
mé pojistény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo Zivnostenském
rejstiiku ke dni sjednant pojistént.

Pojisténou ¢innosti pojisténého je dale zajistovani sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spole¢enskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urceny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou prace
po pfedant neni pojisténou ¢innosti poskytovant zdravotnich
sluzeb.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za &jmu zpusobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predini

1) Pro Gcely pojisténi odpovédnosti za 4jmu zplsobenou
vadou vyrobku a vadou prace po pfedant se neuplatnt vyluka
z pojistént uvedena v ¢l. 2 odst 1) pism. f).

» 2) Kromé vyluk uvedenych v €l. 10 se pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zpusobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(-y) nebyl(@) dostate¢né testovan(a) podle uznavanych
pravidel védy a techniky nebo zpisobem stanovenym
pravnim pfedpisem;

b) ktera(-y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porusena
takova povinnost, ktera byla dohodnuta nebo pfevzata nad
ramec povinnosti, tj. pFisnéji ¢ v $irs{im rozsahuy,
nez je stanoveno pfimo v pravnim pfedpisu, v¢. pravné
zavaznych technickych norem;

o kteraty) byl(a) uzit@@) k jinému Gcelu, nez pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(y) je sou¢ast! vzdusného dopravniho prostfedku;

e) jeho? soucasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢i. derivaty.

3) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Ujmu zptsobenou tabakem nebo vyrebkem obsahujicim
tabak, v& vech jeho ¢asti (napt. filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demonta(, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejici
s montazi, pripevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

@ ujmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku

s jinou véct, s vyjimkou 4jmy zplsobené kone¢nému uZivateli

vlastnostmi takto vzniklé véci;

Ujmu vzniklou dalsim zpracovanim nebo opracovanim

vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému

uzivateli vlastnostmi. takto vzniklé véci;

e) Ujmu vzniklou v dasledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomocti vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zpUsobené konecnému uzivateli vlastnostmi. takto
vzniklé véci,

f) naklady vzniklé pFi kontrole, zkoueni nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynalozeny;

d

el

2Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

g) naklady souvisejici s kontrolou, zkousenim, opravou nebo
novym provedenim prace, ktera byla provedena vadné,
bez ohledu na to, kym byly vynalozeny;

h) naklady na staZzen{ vyrobku z trhu.

Clinek 18
PFipojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

» 1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontaz vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovini nebo opracovini vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l 17 odst. 3) pism. ©) i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu vzniklou jinému

v dusledku toho, ze véc vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym

je vadna. Aviak pFipojisténi dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zplisobem neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou vadou vyrobku za Ujmy zptsobené kone¢nému
uzivateli vlastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim
vadného vyrobku s jinou véct.

Je-li viak oddéleni vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci mozné a ekonomicky Ucelné, vztahuje se pripojistént
dle tohoto odstavce 1) odchylné od ¢l. 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni
§kodu spocivajici vylucné v ucelné vynalozenych nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v ndkladech na montaz, pfipevnénti nebo osazent
bezvadného vyrobku. Pojistitel viak v tomto piipadé
neposkytne pojistné plnént za naklady na prepravu vyrobku
bez vad urteného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 1) se odchylng od ¢l 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze véc vznikla v dusledku dalstho zpracovani
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniz by doslo ke spojent nebo smisent vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Aviak pfipojistént dle tohoto
odstavce 1) Zadnym zplsobem neupravuje rozsah pojidtént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy
zplsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi véci vzniklé dal3{m
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

PFipojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit djmu zpisobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

v

2) Niklady vzniklé pFi kontrole a/nebo zkouseni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti. za ¢jmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od €l. 17 odst. 3) pism. f) i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu
spocivajicl vyluéné v ic¢elné vynalozenych nakladech vzniklych
pti kontrole a/nebo zkougent vyrobki poskozeného.

Pojistitel v takovém pripadé poskytne plnéni vyluéné za Ucelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkougent takovych
vyrobkl poskozeného, ohledné nich? existuje opravnéné/
odivodnéné podezient, Ze jsou v diisledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek poskozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkousek nebo okolnosti konkrétntho
ptipadu se lze opravnéné/odivodnéné domnivat, Ze se stejna vada
muze vyskytovat 1 u jinych vyrobkd poskozeného.
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Pojistitel poskytne z pfipojisténi dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v piipads, Ze pojisténému zaroven
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a soucasné
narok na nahradu €isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pFipojistént dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné priciny
jako narok na nahradu Gjmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkousent se povazuji i naklady
na roztfidéni vyrobki poskozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, roztfidéni zkontrolovanych a/nebo odzkousenych
vyrobki poskozeného a opétovné zabalent zkontrolovanych
a/nebo odzkousenych vyrobki poskozeného, pokud je opétovné
zabaleni nezbytné v dtsledku provedent kontroly a/nebo
zkouseni.

Pojistitel z pFipojistént dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnént, jestliZe je ziejmé, ze Uhrn nakladu na kontrolu

a zkoudent vyrobki poskozeného bude vy33t nez plnént, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného pripojisténi dle odst. 1).

Pripojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu
zpGsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

» 3) Vadni vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné

od €l. 17 odst. 3) pism. e) 1 na pravnim piedpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit ujmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze véc vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrzovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Aviak piipojisténi dle tohoto odstavce 3) zadnym zptisobem
neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpUsobenou
vadou vyrobku za Gjmy zpUsobené kone¢nému uzivateli
vlastnostmi véci vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoct vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojisténym.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19
Pripojisténi niklada na stazeni vyrobku z trhu

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. h) i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynalozit naklady v dsledku stazeni vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dale jen ,vadny vyrobek pojisténého”) z trhu nebo
b) nahradit €istou finanéni $kodu spocivajici vylucné v Gcelné
vynalozenych nakladech na stazeni vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odli¥nym od pojisténého
(dle jen ,vyrobek t¥etiho") z trhu, ktery:
i.  obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
it.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojiténého a vyrobek tfetiho dale téz spole¢né
,stahovany vyrobek".

v

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za predpokladuy,
Ze stazeni stahovaného vyrobku je nutné provést:

2vlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

v

¥

v

a) z dGvodu plnéni zakonné povinnosti pojisténého predchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zzivoté ¢lovéka a zaroven
z divodu zavad, jez byly zji3tény na vadnych vyrobcich
pojidténého nebo v jejich dusledku na vyrobcich tfetiho
na zakladé vysledkd priméfeného namatkového odbéru
vzorkd nebo jejichz existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nosti, nebo

b) z prikazu Gradu.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady pojisténého nebo
tfetich stran Gcelné vynalozené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobku:

a) informovani (véetné informovani prostfednictvim
sdélovacich prostfedkd) dotcenych subjektd (napf. kone¢nych
uzivatelti / spotfebiteld, obchodnikt/dodavatelt/distributord,
subjekt( opravujicich stahované vyrobky) o tom,

e dojde/dochazi ke stazeni stahovanych vyrobk;

b) dopravu stahovanych vyrobk( v pFimé souvislosti
se stazenim vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobk pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlisného
od pojisténého ur¢enych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

o) docasné uskladnéni stazenych vadnych vyrobkd pojisténého

nebo vyrobku tfetiho, nejdéle viak po dobu 3 mésicu, pokud

se po oznament Skodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobg;

fadnou likvidaci stazenych vyrobki nebo jejich ¢asti pouze

v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho ¢ast)

jiz zadnym ekonomicky t¢elnym zpasobem (po)uzit,

a to at s Upravami nebo bez Uprav;

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedeni a Usp&snosti
stazent stahovanych vyrobkd;

f) zvy3ené mzdové naklady (na docasné zaméstnance, prace
prescas apod.);

g) dopravu a ubytovani zaméstnancd pojisténého.

d

=

4) Pojistna udalost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢l. & je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojidtént za predpoklady, Ze jsou soucasné

splnény nasledujici podminky:

a) pri¢ina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojisténého,
v dusledku jehoZ vady doslo ke vznesent poZzadavku
na stazent stahovaného vyrobku, byl pojisténym Gplatné
nebo bezuplatné predan za Gcelem distribuce nebo pouzivant
nebo k nému pojidténym bylo prevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné
s datem pocatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vzneseni pozadavku na staZeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvani tohoto pripojistént,

c) pojistény uplatnil narok na plnéni va&i pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto pFipojistént.

5) Uzemni platnost pojisténi

Toto pFipojistént se odchylné od ¢l. 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na nahradu Gjmy nebo na naklady pojisténého

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) ke vzniku Gjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) /
k vynalozent nakladd do3lo na uzemi uvedeném v pojistné
smlouvg,

b) k uvedeni vadného vyrobku pojisténého, v disledku jehoz
vady doslo ke vznesent poZzadavku na stazenti stahovaného
vyrobku z trhu, na trh dolo na Gzemti uvedeném v pojistné
smlouvé,

o pojidtény za Ujmu odpovida podle platného pravniho Fadu
statu nachazejictho se na tzemt uvedeném v pojistné
smlouvé.

Pism. c) se vak neuplatni v pfipadé vynaloZeni nakladd piimo

pojisténym.
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» 6) Specifické vyluky z pripojisténi nakladi na stazeni

vyrobku z trhu

Toto piipojistént se dale nevztahuje na:

a) Ujmy/naklady vzniklé/vynalozené v souvislosti s jakymikoli
nize uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢&ast,
ii.  vzdusny dopravni prostfedek nebo jeho Cast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynalozené v souvislosti s vadnym
softwarem;

©) povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

ODDIiL III - POJISTENI PROFESNI ODPOVEDNOSTI

Clinek 20
Pojisténa ¢innost a pojisténé osoby

»

v

1) Je-li. tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim piedpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit ujmu, pokud ji zptsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby pfi vykonu pojisténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa €innost")

(téz ,pojisténi profesni odpovédnosti").

2) Pro ely pojisténi profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedena v pojistné smlouve,

ktera poskytuje odborné sluzby,

spolecnik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity

pit vykonu pojisténé ¢innosti v ramci této spole¢nosti

(sdruzeni), jejimz spole¢nikem je osoba uvedena v pism. a),

o) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pFi vykonu pojisténé
¢innosti pro tuto pravnickou osobu,

d) zaméstnanec pri vykonu prace v ramci. pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢inna pFi vykonu pojisténé &innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napf. vazany
zastupce).

b

=

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

>

>

1) Pro Gcely pojistént profesni odpovédnosti se neuplatni
vyluky z pojistént uvedené v ¢l. 2 odst. 3) a 4).

2) Pojisténi profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu

zpUsobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finanénich hodnotach, jejichz tschovu nebo
spravu pojistény vykonava;

o porudenim povinnosti. mléenlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v dasledku kybernetickych nebezpeti;

f) v souvislosti s ¢innosti, pFi které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za $kodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

3) Pojistitel dale neuhradi tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na #ivoté), jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout:

a) jinému pojisténému uvedenému v téze pojistné smlouve,

b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pribuznym v fadé piimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti,

Zvlastni pojistné podminky pro pojistént odpovédnosti za tjmu

©) osobam, s nimiZ jedna ve shodé pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoH koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22
Specifické podminky pojisténych &innosti

Ustanovent tohoto ¢lanku doplfiuji ustanovent Oddilu III
s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné
smlouvé.

v

1) Cinnost advokath

Pojistént se vztahuje i na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodni spole¢nosti nebo jako
komplementar v pojisténé komanditni spole¢nosti, nahradit
Ujmu, za kterou odpovida tato vefejna obchodnti spole¢nost
nebo komanditni spole¢nost, jestlize je advokat podle
zvlastnich pravnich pfedpist povinen k jeji ndhradé z dévodu
ruent jako jeji spoleénik a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje 1 vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje i na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii ve sdruzent, nahradit Ujmu, jestliZze je advokat podle
zvlastnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z davodu
solidarni odpovédnosti a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit &istou finanéni skodu zpisobenou jinému
schodkem na finanénich hodnotach, jejichz Gschovu nebo spravu
pojistény vykonava, véetné €isté finanéni skody zplsobené
nespravnym provedenim platby z G¢tu Uschovy (téZ ,pojisténi
aschovy").

Pojistént profesni odpovédnosti se odchylné od €l 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit ujmu
zptsobenou jinému na cenném papiru, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnént pouze ve vy3i odpovidajici
priméfenym nakladim na zamezent jeho zneuziti, jeho umorent
nebo nahrazeni (té ,pojisténi prevzatych cennych papiri").

2) Cinnost auditord, dafovych poradct, Géetnich

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou pri
zastoupent pied soudy pfi vykonu specializovaného pravniho
poradenstvi podle zvladtnich predpisg, jestlize byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravnt sluzby v souvislosti se zastoupenim pfed soudy.

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje 1 na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou jinému v souvislosti

s aplikact mezinarodnich standard( vztahujicich se k provadént
pojisténé ¢innosti. Mezinarodnimi. standardy se rozumt
zejména mezinarodni Ucetni standardy (IAS), mezinarodni
standardy ucetntho vykaznictvi (IFRS) a souvisejict
interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely téchto standardd
a souvisejicich interpretaci vydané nebo pfijaté Radou pro
mezinarodni G&etni standardy (IASB), mezinarodni standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové éinnosti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradtit Ujmu zpisobenou:
a) nedodrzenim smluvné dohodnutych naklady;
b) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
rozsahu, nez je stanoveno pfimo v pravnim piedpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;
o) vadou typového projektu za druhou nebo dal3i ujmu;
typovym projektem se rozumi projekt, ktery je pojisténym
opakované pouzivan v nezménéné podobég;
vadou projektu tykajictho se zaf{zeni vyuzivajiciho jadernou
energit.

d

=

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesni odpovédnosti vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innosti se rozumt
autorizovany architekt, inzenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innostti ve vystavbé, v¢. pravnickych osob,
zajidtuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenénich spravct

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolvenéniho spravce nebo spravce podstaty (pro ucely tohoto
odstavce déle jen ,spravce") vykonavanou pojisténym

ve smyslu pfislusnych pravnich predpist, a to na zakladé
ustaven{ do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zptisobech Fesent tpadku (pro Gcely

s ve 2t

tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Fizeni").

Za spravce je povazovan pro ucely tohoto pojistént 1 zvlastni
spravce, zastupce spravce, predbézny spravce, zvlastni
insolvenént spravce, zastupce insolvenéniho spravce, oddéleny
insolven¢nt spravce, predbézny insolvencnt spravce, jakoz

1 hostujici insolven¢nt spravce.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit ujmu zptisobenou
nesjednanim nebo neudrzovanim priméreného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje i na povinnost spravce nahradit Ujmu
zplsobenou osobami, kterych pouzil k plnént svych ukold,

a to vetné zaméstnanct dluznika pisobicich v rozsahu své
dosavadni ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluznikem, jestlize by pojistitel byl povinen plnit z pojidtént
profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddily; pro tyto
Ucely se za pojidténého povazuji i vyse uvedené osaby.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
vyluéné na ¢innost pojisténého v ramci insolvenéntho fizent
bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto piipadé

je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvysent pojistného rizika, zejména zvy3ent
hodnoty majetku nalezejictho do majetkové podstaty v pribéhu
insolvenéntho Fizent, kterého se tyka toto pojistént profesni
odpovédnosti, o vice nez 20 %; pojistitel je opravnén umérné
tomuto zvysent pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likvidatoru

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona & 89/2012 Sb. u pravnické osoby

v likvidaci.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

Zvlastni pojistné podminky pro pojisténti odpovédnostt za Ujmu

v

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou
nesjednanim nebo neudrzovanim piiméreného pojistént
likvida¢ni podstaty.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
wyluéné na ¢innost pojisténého v ramci likvidace pravnické
osoby blize specifikované v pojistné smlouvé. V tomto piipadé
je pojidtény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvy3ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidaci pfi likvidaci
pravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je opravnén Umérné tomuto zvysent pojistného rizika
2vysit pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostiedkovateld pojisténi nebo
2ajistént

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zptsobenou:
a) v dobé, kdy pojistény nesplrioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zptsobilosti stanovenou pravnim piedpisem;
b) jinému pojisténému uvedenému v téze pojistné smlouve,
s vyjimkou:
i Ujmy zpusobené tomuto subjektu jako zjemcti o pojistént
¢l zajistént (coby klientovi pojisténého),
ii. Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému Ujmu
zplsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih);
o) pojistovné, zajistovné, pojistovacimu zprostiedkovateli,
s vyjimkou:
i. Ujmy zplsobené takovému subjektu jako zajemci
o pojidtént &i zajistént (coby klientovi pojisténého),
ii. Ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢l 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouve,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho organu,
kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podileji
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédni,

©) zaméstnanci, pokud se primo podilej{ na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojidténou
¢innost odpovédnt,

d) osoba ¢inna pFi vykonu pojiténé Einnosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce ¢ dopliikovy pojitovact zprostiedkovatel).

7) Cinnost samostatnych zprostfedkovateld spotFebitelskych
aveérd

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost poji3téného nahradit Ujmu zpGsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény nespliioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojisténému uvedenému v téze pojistné smlouvé,

s vyjimkou:

1. Ujmy zpUsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprosttedkovani spotrebitelského Uvéru
(coby klientovi pojidténéha),

ii. Ujmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojisténym (postih);

o) poskytovateli spottebitelského Gvéru.
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Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolniho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a), pokud se piimo podileji
na pojidténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
zodpovédnt,

©) zaméstnanci, pokud se pfimo podileji na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost zodpovédni,

d) osoba ¢inna pfi vykonu pojiténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napf vazany
zastupce samostatného zprostfedkovatele).

8) Cinnost investi¢nich zprostfedkovatell

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit djmu zpUsobenou:
a) v dobg, kdy pojistény (resp. osoba, pomoct které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo ktera ma na pojisténém
kvalifikovanou G&ast) nesplioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zptsobilosti stanovenou pravnim piedpisem;
v dusledku toho, Ze pojistény nezaved|, neudrzoval
¢ neuplatrioval iidict a kontrolnti systém podle piislusného
pravniho predpisy,
o) v dobé, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenci
prijatych a predanych pokynl tykajicich se investi¢nich
nastroji nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluzeb nebo neuchovaval zaznamy & dokumenty
tykajici se investi¢nich sluzeb a obchodt podle pfisludného
pravniho predpisu;
v souvislosti s pfijimanim penéznich prostiedki nebo
investi¢nich nastroju zakaznikg;
e) jiné osobé nez zakaznikovi pojisténého;
) jinému pojisténému uvedenému v téze pojistné smlouvé,

s vyjimkou Ujmy zplsobené tomuto subjektu coby

zdkaznikovi pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

b

=

d

=

9) Cinnost zprostFedkovateld dopliikového penzijniho spofeni

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény nespliioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v disledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢ neuplatfioval pravidla kontroly ¢innosti, pravidla
odménovant ¢i postupy pro predchazent, zjistovant a iizent
stfetu zajmu podle prislusného pravniho pfedpisuy;

©) v dobé, kdy pojistény neuchovaval zaznamy & dokumenty

v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvéd¢ent fadného

plnént jeho povinnosti ve smyslu pfisluiného pravniho

predpisu;

v souvislosti s pFijimanim penéznich prostfedku i jinych

finan¢nich hodnot zakaznikd,

e) jiné osobé nez zakaznikovi pojisténého;

f) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouve,
s vyjimkou Ujmy zptisobené této osobé coby zakaznikovi
pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

d

=

10) Cinnost realitnich kancelaf

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit tjmu zplsobenou:

a) v souvislosti s informaci nebo radou (vé. zastupovani
¢i zprostredkovani) v oblastech financovant, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informaci nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitosti nebo jejich okolf;

©) poskytovanim pravnich sluzeb.
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11) Cinnost IT spoleénosti

Pojiténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 2 odst. 1)
pism. ) vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zpUsobenou na datech uloZenych na nosi¢i zaznamu. Pojistitel
viak v takovém piipadé poskytne pojistné plnéni maximalné
do vy3e odpovidajici priméfenym nakladm na obnovu
zalohovanych zaznamu ¢i jejich opravu.,

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpGsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitfni,
soukromé nebo jiné poc¢itacové sité, internetového pripojent
¢ weboveé stranky, vyjma takové poruchy nebo selhant, které
piimo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s pfenosem poéitaéového viru;

o v souvislosti s jakymkoliv narugenim poéitatové
bezpe&nosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat ¢i potitacovych soubord, vyjma takového narusent
potitatoveé bezpecnosti, které piimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

d) neopravnénym shromazdovanim nebo pouzitim osobnich

Udajt nebo dat, nedostate¢nym informovanim o sbéru

¢i zatajenim ztraty osobnich udajd nebo dat;

IT produktem, jehoZ podpora jiz neni poskytovana nebo

ktery je v testovaci fazi vyvoje (napf. ,beta" verze),

) IT produktem, ktery je sou¢asti vzdusného dopravniho

prostfedku nebo zafizent slouziciho pro Fizent letového

provozy;

IT produktem, ktery byl uzit k jinému ucelu, nez pro ktery

byl vytvoien nebo upraven;

IT produktem, ktery pojistény ziskal od jiného subjektu

neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil;

i) IT produktem, ktery je soucasti kli¢ovych systémd
finanénich instituci, tj. vdech druht bank, druzstevnich
zalozen a jinych hypote¢nich, sporitelnich nebo tvérovych
instituct, pojistoven, zajistoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papir apod;

) prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elektFiny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového prerusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které piimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych naklad.

€,
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Pojistitel dale neposkytne plnént za naklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro Ucely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatni vyluky
z pojidtént uvedené v €L, 2 odst. 5) a ¢l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDIL IV - PO)ISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB zA (MU

Clanek 23
Pojisténa ¢innost a pojisténé osoby

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud byla zpGsobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnéni
k poskytovant zdravotnich sluzeb pfilozeného k pojistné
smlouvé & v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé
a pri poskytnuti prvni pomoci 1 nad ramec jeho opravnént
k poskytovani zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
pojisténa ¢innost")

(téZ ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu").
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» 2) Pro Ggely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se pojisténym rozum:

a) poskytovatel zdravotnich sluzeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pHi. vykonu prace v rdmci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba ¢inna pri vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy,

d) 24k, student i stazista vykonavajici praxi v ramci pojisténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutarni organ, ¢len statutarniho organu, kontrolniho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro tuto
pravnickou osobu,

) v ramci pojisténé ¢innost dobrovolnik pit vykonu
dobrovolnické sluzby pro potfeby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, ktera vykonava vefejné prospésné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clinek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za djmu

» 1) Pro Gcely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se neuplatni vyluky z pojisténti uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. j) a v &l. 2 odst. 1) pism. f).

» 2) Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojidténého nahradit Ujmu zpisobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojitény nema
opravnént ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpisd; tato
vyluka se v3ak neuplatni, pokud byla Ujma zptisobena pri
poskytovani prvni pomoci pojisténym;
zafenim vieho druhu, nedoslo-li k ndhlé a nahodilé poruse
pristroje slouzictho k vySetfovani nebo lécent;

o vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro

estetické ucely;

d) ¢innosti krevni banky;

e) lékaiskym a biologickym vyzkumem véetné klinického
hodnocent lé¢iv a zdravotnickych prostiedkd;

f) pfi ovéFovani novych postupl pouZitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerusenim téhotenstvi, jedna-li se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za piimou finanént Ghrady;

h) porusenim povinnosti ml¢enlivosti;

1) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis uklada
povinnost uzavFit pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

b

=

Cast 3 — 2avérecna ustanoventi

Clanek 25
Vyklad pojmis

Pro ucely pojistént sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmu:

v

1) Cistou finanéni $kodou se rozumi Gjma na jmént, kterou

je mozno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) %koda zplisobena na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo
ztratouy,

b) nasledna finanéni $koda vznikla jako primy diisledek Gjmy
na Zivoté ¢i zdravi ¢lovéka nebo na véci.

» 2) Dokumentaci se rozumi pisemnosti, plany, obchodni knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v pisemné podobé a nosi¢e zaznami. Za dokumentaci.
se nepovazujl data uloZena na nosi¢i zaznamu a cenné paplry.
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» 3) IT produktem se rozumi pocitacovy software nebo firmware
véetné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo udrzby.

> 4) Jednanim ve shodé se rozumi jednani dvou nebo vice
osob nakladajicich hlasovacimt pravy za Gc¢elem ovlivnéni,
ovladant nebo jednotného Fizeni obchodnt korporace. Osobami
jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi prisludny pravni predpis (napf. ovladajici osoba
a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
obcanského zakoniku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

» 5) Kybernetické nebezpeti:

Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumi Gjma

zpUsobena:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitini,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového piipojent
¢ webové stranky,
jakymikoli daty nebo jinymti informacemi umisténymi
na internetové strance nebo podobném zafizent,
©) v souvislosti s jakymkoliv poéitacéovym virem nebo jinym
Skodlivym kodem,

v souvislosti s jakymkoliv narusenim pocitacové
bezpecnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do potitacové sité, systému, softwaru, hardwaru

¢i dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moznosti
vyuzivani, omezenim funkénosti ¢t selhanim pocitacové sité,
systému, softwaru ¢i dat.

b

=

d

=

» 6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v¢etné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovnt stroje (napf. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finiser), trolejbust, elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobéZek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
urceno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu
byla pridélena registra¢ni znacka (statni poznavaci znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovazujt
za motorové vozidlo.

» 7) Objednanou €innosti se rozumt zejména zpracovant,
oprava, Uprava, prodej, Uschova, uskladnénti nebo poskytnuti
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozumt pfeprava
motorovych vozidel, pokud nenti realizovana jako soucast
objednané ¢innosti. na pfevzatych motorovych vozidlech
(napf. pri odtahu prevzatych motorovych vozidel do opravny
pojisténym opravcem).

» 8) 0dbornou sluzbou se rozumt sluzby architektd, projektantd,
inZenyr( a technikd ¢innych ve vystavbé, advokatl, notary,
pojistovacich zprostiedkovatell, patentovych zastupcd,
soudnich exekutor(, insolvenénich spravc(, auditord, dafiovych
a Ucetnich poradcg, likvidatord, samostatnych likvidatord
pojistnych udalosti, drazebnikd a znalcG; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti: projektova,
konstruként, navrhaiska, graficka, vyméfovaci & zamérovact,
vyzkumna, zkuSebni, analyticka, testovacti, kontrolni, dozorova,
revizni, informaéni, poradenska, konzultacnt, icetnti, planovaci,
zprostfedkovatelska, tlumocnicka ¢i prekladatelska ¢innost,
poskytovant software, poradenstvi v oblasti informac¢nich
technologit, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innostt
a webové portaly; dale jakakoli dusevni tvaréi ¢innost nebo
¢innost spocivajici v zastupovant, ocefovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot), vyméahani pohledavek
a obdobné ¢innosti.

» 9) Osobami tvoFicimi koncern se rozumt osoby podrobené

jednotnému Fizent (Fizena osoba) jinou osobou nebo osobami
(Fidici osoba).
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10) Osobami Zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumi
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady
na své potfeby.

11) Po¢itacovym virem se rozumi takové instrukce, pokyny

i kddy, veetné jejich soubor(, které napadajt, poskozuji ¢ jinak
zneuZivaji pocitatové nebo obdobné systémy (napf. operacni
systémy mobilnich zafizent, internet véc{) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi dasledky lidské ¢innosti
spocivajici v hloubeni podzemnich 3tol, $achet, tuneld
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, ktera ma v pojisténém vétii nez 50%
majetkovou Gcast,

o) pravnicka osoba, ve které ma vét$i nez 50% majetkovou
Ucast subjekt, ktery ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast
zaroven v pojisténém.

14) Predanim vykonané prace je predant vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zakaznikovi nebo jiné
0s0bé opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pasobeni jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku plisobeni jaderné energie

se rozumti Ujma zpGsobena:

a) zionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
z jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnost{ nuklearniho zafizent, reaktoru
nebo nuklearni montaze nebo nuklearntho komponenty,

©) z plsobent zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearnt
$tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

16) Sesedanim pidy se rozumi klesani zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v disledku pasobent piirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozumt pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomért nemovitych
véci, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
poru$enti rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim pudy se rozum{ pohyb hornin z vy3%ich poloh
svahu do niz3ich, ke kterému dochazi pisobenim piirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu.

18) Spolecnikem se rozumt spole¢nik obchodnt spole¢nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném rejst¥iku.

19) Toxickym odpadem se rozumi toxicky odpad ve smyslu
piisludnych pravnich piedpist.

20) Uzivanim se rozumi stav, kdy poji$tény mé véc ve své
dispozici a mlze vyuZivat jeji uzitné vlastnosti, a to 1 formou
brani jejich plodt a uzitkd (pozivani véci).

21) Vadou vykonané price se rozumi stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanovené, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich piipadech vlastnosti, které
lze od vysledku vykonané prace rozumné ocekavat se zfetelem
ke vem okolnostem, jakoz 1 s pfihlédnutim k dobg, kdy byl
vysledek vykonané prace pfedan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozumt stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté
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vlastnosti; v ostatnich piipadech vlastnosti, které lze od ngj
rozumné oCekavat se zfetelem ke viem okolnostem, zejména
k pfedpokladanému Ucely, jemuz ma vyrobek slouzit, jakoz
i s piihlédnutim k dobég, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednani vztahujici se na véci
se pouziji obdobné i na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce,
gobeliny apod), jejichz hodnota neni dana pouze vyrobnimi
naklady, ale 1 uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod,,

©) staroZitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 50 let, které maji
taktéz uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je ur¢ena k uvedent
na trh za Uc¢elem prodeje, najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu
na stupen jejiho zpracovani, a to 1 tehdy, je-li soucasti nebo
piisludenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna piirodnt sila, ktera je urcena

k uvedent na trh, napfiklad elektfina. Za soucast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladnti software nebo opera¢nt
systém (v¢. zakladnich dat), ktery dodal pojistény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdusnym dopravnim prostifedkem se rozumt letadlo,
horkovzdugny baldn, vzducholod nebo jiné zai{zent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemt vici zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systéma.

27) 2Znecisténim zivotniho prostfedi se rozumi pogkozeni
zivotniho prostfedi & jeho slozek (napf. kontaminace pady,
hornin, ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organism( — flory a fauny). Za Ujmu zpisobenou znecidténim
Zivotntho prostfedi se povaZuje 1 nasledna Ujma, ktera vznikla
v pFi¢inné souvislosti se zne¢isténim Zivotniho prostiedt
(napt. thyn ryb a jinych zvifat v dasledku kontaminace

vod, znigent trody plodin v dsledku kontaminace ptidy).
Kontaminacti se rozumt jakékoli zamorent, znecistént ¢i jiné
zhor3ent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotntho
prostredi.
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